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SLOWO WSTEPNE

Gratulujemy Paristwu najlepszego wyboru, jakim
byt zakup quada Kymco MXU 700i. Sprawnos¢
i trwatos¢ pojazdu w znacznym stopniu zalezy
od sposobu jego eksploatacji oraz od prawidto-
wego wykonywania czynnosci przeglagdowych
i naprawczych.

Zawarta w niniejszej instrukcji wiedza na temat
wtasciwego sposobu uzytkowania, oraz umie-
jetnos¢ prawidtowej oceny stanu technicznego
pomoga Paristwu utrzymad Wasz pojazd w naj-
lepszej kondycji, tak aby stuzyt Wam przez lata.
Dlatego tez prosimy o uwazne zapoznanie sie z
nig, przestrzeganie zawar- tych w niej uwag, oraz
terminowe przeprowadzanie przegladéw w Au-
toryzowanych Stacjach Obstugi Kymco.

W razie jakichkolwiek watpliwosci na temat dzia-
tania lub obstugi pojazdu prosimy o natychmia-
stowy kontakt z Paristwa lokalnym dilerem Kym-
co.

Prosimy o zwrdcenie szczegdlnej uwagi na
wskazowki ostrzegawcze wyrdznione nagtow-
kiem ,,UWAGA!”.

Nie stosowanie sie do tych ostrzezert moze pro-
wadzi¢ do powaz- nych uszkodzen pojazdu, jak
rowniez w konsekwencji do zagro- zenia zycia i
zdrowia kierowcy i pasazera.

Prosimy o uzytkowanie w taki sposdb, ktdry
nie niszczy przyrody i srodowiska naturalnego.
Nalezy pamietad iz dane zawarte  w niniejszej
instrukcji stuzg jedynie do ogdlnej informac;ji
i moga nieznacznie roznic si¢ od danych Panistwa
pojazdu.

Rozwaznej, bezpiecznej jazdy oraz wszelkiej
pomysinosci zyczy MOTOR-LAND



1. ROZMIESZCZENIE TABLICZEK INFORMACYJNYCH *
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne zapoznanie sie ze wszystkimi informacjami zawartymi na tabliczkach umiesz-
czonych na pojezdzie. Informacje te sg bardzo wazne dla bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania
quada. Prosze nigdy nie usuwac tabliczek informacyjnych, a gdy ktdras ulegnie zniszczeniu natych-

miast wymieni¢ ja na nowa u dilera Kymco.

@ @ © @

!




1)

MXU 700i EPS

3)

UWAGA! A UWAGA!

Przed przefaczeniem biegu nalezy zatrzymac pojazd
i zamkna¢ przepustnice gaznika, tak zeby obroty silni-
ka spadly do predkosci biegu jatowego. Zaniechanie tej
czynnosci grozi uszkodzeniem uktadu napedowego.

| 87546-ADGS-E0D

Sprawdz fotel pasazera przed zamontowaniem go na
ATV. Sprawdzaj ten fotel przed kazda jazda, gdyz moze
doj$¢ do powaznych obrazen ciata jedli fotel pasazera
nie jest prawidlowo zamontowany.

4)

UWAGA!
[ ]
Nigdy nie przewoz pasazera
na tym bagazniku.
. Maksymalna tadownos¢: 52 kg




MXU 700i EPS

5)
A UWAGA!

Niewtasciwe ci$nienie powietrza w oponach
lub przecigzenie quada moze spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem podczas jazdy.
Utrata kontroli moze by¢ przyczyng wypadku
i powaznych uszkodzen ciala lub $mierci.

Cisnienie w zimnych oponach:
Przé6d 5,0 psi (35 kPa)
Tyl 4,5 psi (32 kPa)
Maksymalna tadowno$¢: 246 kg

6)

A UWAGA!

Nigdy nie przewoz pasazera
na tym bagazniku.
Maksymalna tadowno$¢: 95kg

Xy

7)

A UWAGA!

Niewtasciwe uzytkowanie pojazdu moze prowadzi¢
do powaznego w skutkach wypadku.

Zawsze zaktadaj

Nigdy nie prowadz pod
homologowany kask wplywem alkoholu lub
i odpowiedni strdj narkotykow.
ochronny.
NIGDY nie prowadz:

Bez odpowiedniego treningu lub instruktazu.

Z predko$ciami przekraczajcymi Twoje mozliwosci.
Z predkoscia niedostosowang do warunkéw pnuja-
cych na drodze.

ZAWSZE:

Stosuj odpowiednie techniki jazdy.

Unikaj jazdy po asfalcie na kostkowych oponach.
Przed rozpoczeciem jazdy zapoznaj si¢ doktadnie z
instrukeja obstugi.




MXU 700i EPS

8)
A UWAGA!

10)

A UWAGA!

Nigdy nie przekraczaj predkosci 16km/h podczas jazdy
z wlaczong blokada przedniego dyferencjatu.
Przekraczanie tej predkosci moze doprowadzi¢ do
utraty panowania nad pojazdem!

9)

A UWAGA!

A
U

Prowadzenie tego pojazdu przez osob¢ ponizej

szesnastu lat zwieksza znacznie ryzyko wypadku,

ktérego nastepstwem moze by¢ powazne uszkodzenie

ciala lub $mier¢. Nigdy nie jedz quadem jesli nie masz
ukonczonych 16 lat.

Przekraczanie dopuszczalnej masy calkowitej ciagnione;
przyczepy moze skutkowa¢ wypadkiem.
Ogranicz predko$¢ podczas jazdy z przyczepa.
Zapoznaj si¢ dokladnie z instrukeja obstugi.
Maksymalna masa haka: 16kg

Maksymalna masa przyczepy: 150kg

11
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2. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA JAZDY

CZTEROKOLOWIEC NIE JEST ZABAWKA.
JAZDA NIM MOZE BYC BARDZO NIEBEZ-
PIECZNA.

Quady prowadzi si¢ inaczej niz inne typy pojaz-
dow wiaczajac w to motocykle i samochody. Nie-
przestrzeganie odpowiednich $rodkéw ostroznosci
nawet podczas prostych rutynowych manewrow,
takich jak zawracanie, jazda pod gore, moze tatwo
doprowadzi¢ do kolizji lub wywrdcenia pojazdu.

Nieprzestrzeganie zasad ponizszej instrukeji bez-

pieczenstwa moze by¢ przyczyna powaznych obra-

zen ciala, lub $mierci.

1. Przeczytaj dokladnie instrukcje bezpiecznego
uzytkowania oraz wszystkie plakietki informa-
cyjne umieszczone na pojezdzie, postepuj Scisle
wedlug opisanych w nich wskazowek.

2. Nie zaczynaj jazdy na nowo zakupionym pojez-
dzie bez uprzedniego treningu i zapoznania si¢ z
instrukcja obstugi.

3. Zawsze przestrzegaj limitéw wiekowych dla

uzytkownikow: Osoby w wieku do16 lat nigdy
nie powinny jezdzi¢ quadem z silnikiem o po-
jemnosci wiekszej niz 90 cm”.

Dziecko ponizej lat szesnastu nie moze uzytko-
wacé pojazdu czterokotowego bez dozoru osoby
dorostej. Nigdy nie pozwalaj na jazde, dzieciom
ktdre nie majg wystarczajacych umiejetnosci lub
nie znaja zasad bezpiecznej jazdy terenowym
pojazdem czterokotowym.

. Nigdy nie popisuj sig, nie jedz na dwdch kotach,

nie skacz.
Zawsze badz przygotowany na nagla zmiang
warunkoéw terenowych podczas jazdy quadem.

. Nigdy nie obciazaj pojazdu ponad dopuszczalne

obcigzenie.

Ladunek musi by¢ réwno roztozony na obie osie
pojazdu i bezpiecznie umocowany. Przewozac
fadunek zredukuj predkos¢ i postepuj zgodnie
z instrukcjg przewozenia fadunku opisang w tej
instrukcji. Przewozac fadunek hamuj z wyprze-
dzeniem ze wzgledu na dluzszg droge hamowa-

13



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA JAZDY

10.

11.

nia obcigzonego pojazdu.

Zawsze wylaczaj silnik podczas tankowania. Je-
zeli pojazd byt uzytkowany przez dluzszy okres
czasu i silnik jest bardzo goracy, nie tankuj
zbiornika od razu po wylaczeniu zaptonu. Nie
rozlewaj benzyny na silnik, kolektory wydecho-
we, tlumik podczas tankowania.

Nigdy nie tankuj palac papierosa lub w sasiedz-
twie otwartego ognia lub innych Zrédel zaplonu
benzyny.

Podczas transportu na innym pojezdzie, Kym-
co MXU 700 musi by¢ ustawiony w normalnej
pozycji, na czterech kotach. W przypadku inne-
go ustawienia paliwo moze wyciec ze zbiornika
paliwa. Jesli benzyna dostanie si¢ do ludzkiego
organizmu nalezy natychmiast skonsultowac si¢
z lekarzem. W przypadku zalania si¢ benzyna
nalezy umy¢ si¢ woda z mydlem i zmieni¢ ubra-
nie.

14
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3. OPIS PODZESPOLOW I IDENTYFIKACJA POJAZDU

3.1. NUMER IDENTYFIKACY]JNY 3.2. NUMERY IDENTYFIKACY]JNE
KLUCZYKOW
Zapisz numery identyfikacyjne kluczykéw,
Numer identyfikacyjny wybity jest na kluczyku, numer ramy (VIN) i numer seryjny silnika. To
co pokazuje ilustracja ponize;j. pomoze przy pozniejszym zamawianiu czesci
zamiennych.

Numer kluczyka

Funkcje kluczykow
1. Wlgczanie zaptonu
2. Otwieranie prawego schowka i blokada



3.1. UMIESZCZENIE NUMEROW  3.4.UMIESZCZENIE NUMERU

SILNIKA RAMY
Numer silnika wybity jest na lewej obudowie Numer ramy (VIN) jest wybity po prawej stronie
silnika. pojazdu i widoczny w prawym przednim nadkolu

16 Numer silnika



3.5. ROZMIESZCZENIE PODZESPOLOW *

* Ponizsze ilustracje przedstawiajg rozmieszczenie najwazniejszych podzespoldéw i elementow pojazdu.

1. Lusterka wsteczne

2. Swiatla przednie

3. Swiatla dtugie

4. Swiatta mijania

5. Kierunkowskaz prawy, przedni

6. Wyciagarka

7. Kierunkowskaz lewy, przedni

17



ROZMIESZCZENIE PODZESPOLOW *

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kierunkowskaz lewy, tylny
Uchwyt na napoje

Dzwignia zmiany przelozen
Schowek centralny

Schowek narzedziowy

Swiatta tylne / $wiatta stopu
Prawy tylny kierunkowskaz
Ostona ttumika

Hak holowniczy

Oswietlnie tablicy rejestracyjnej

Gniazdo elektryczne przyczepy



ROZMIESZCZENIE PODZESPOLOW *

19. Bagaznik przedni

20. Akumulator/bezpieczniki/zbiorniczek wyrow-
nawczy plynu chlodzacego

21. Siedzenie kierowcy

22. Siedzenie pasazera*

23. Uklad wydechowy

24. Bagaznik tylny

25. Podnoézek lewy*

*WYSTEPUJE W NIKTORYCH MODELACH

19



ROZMIESZCZENIE PODZESPOLOW *

20

26.

Dzwignia otwierania siedzenia*

. Zestaw narzedziowy

. Korek wlewu paliwa

. Schowek na narzedzia

. Awaryjny wylacznik pradu

. Zbiornik ptynu hamulcowego

. Podnozek prawy*

. Okienko kontrolne poziomu oleju i wlewu oleju

. Pedal hamulca tylnego

*WYSTEPUJE W NIKTORYCH MODELACH



ROZMIESZCZENIE PODZESPOLOW *

35.
36.
37.

38.
39.

Wlacznik wyciagarki

Dzwignia hamulca tylnego

Przetacznik $wiatet

Przycisk startera

Wiacznik $wiatet awaryjnych

Wiacznik kierunkowskazow

Dzwignia hamulca postojowego, dzialajacego na tylne kola
Stacyjka

41.
42,

. Przetacznik trybu napedu 2WD/4WD

i blokada dyferencjatu
Dzwignia sterowania przepustnicy
Hamulec przedni/hamulec postojowy
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FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

4.1. STACYJKA
Stacyjka posiada 2 potozenia kluczyka.

OFF:

Wszystkie obwody elektryczne sg wytaczone,
z wyjatkiem swiatet awaryjnych. W tej pozycji
kluczyk mozna wyjac.

ON:
Wszystkie obwody elektryczne maja zasila-
nie. Silnik moze by¢ uruchomiony.

Kluczyka nie mozna wyjac ze stacyjki.
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FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

4.2. ZESTAW WSKAZNIKOW

Przycisk ustawien MODE
Obrotomierz
Przycisk ADJ
Kontrolka swiatet dtugich
Kontrolka awarii systemu EFI
Kontrolka biegu jatowego
Wyswietlacz wielofuncyjny
Kontrolka kierunkowskazdéw
Kontrolka hamulca postojowego
. Kontrolka EPS*
. Kontrolka przegrzania ptynu chtodzgcego

O oON OV AWM

-
-~ O

*DOTYCZY POJAZDOW WYPOSAZONYCH
W SYSTEM EPS

1. Przycisk ustawien

Ten przycisk jest uzywany do przetaczania wy-
Swietlania KM/H lub MPH oraz kilometréow i mil.
Ten przycisk stuzy réwniez do ustawiania zegarka
i kasowania przebiegu dziennego.

2. Obrotomierz

Obrotomierz stuzy do kontrolowania predkosci
obrotowej watu korbowego silnika i monitoro-
wania zwigzanej z tym mocy. Gdy kluczyk w sta-
cyjce przekrecimy na pozycje ON, cata skala obro-
tomierza zapala si¢ i gasnie. Oznacza to, ze zostat
wykonany test instalacji elektrycznej.

WSKAZOWKA
Nie wprowadzaj silnika na maksymalne
obroty. Maksymalne dopuszczalne obroty,
to 8000 obr/min.
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FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

3. Przycisk ADJ

Ten przycisk stuzy do zmiany wyswietlanego prze-
biegu pomiedzy przebiegiem catkowitym, dzien-
nym A i dziennym B, jak rdwniez do ustawiania
zegarka oraz kasowania przebiegu dziennego.

4. =D Kontrolka swiatet dtugich
Ta kontrolka zapala sie, gdy sSwiatta dtugie sg wia-
czone.

5. ¢y Kontrolka awarii systemu EFI
Kontrolka zapala sie, gdy system EFI jest uszko-
dzony.

6. /¥ Kontrolka biegu jatowego
Kontrolka zapala sie, gdy dZzwignia biegdw usta-
wiona jest w pozycji neutralne;j.

24

7. Wyswietlacz wielofuncyjny Wyswietlacz poka-

zuje nastepujace funkcje:

e Zegarek cyfrowy

e Tryb przeniesienia napedu 4WD/2WD/LOCK

e Wskaznik biegu

e Predkosciomierz

e Woltomierz

e Wskaznik poziomu paliwa

e Przebieg catkowity/przebieg dzienny/wskaz-
nik motogodzin

8.@» Kontrolka kierunkowskazéw
Kontrolka zapala sie, gdy kierunkowskaz jest wtg-
czony.



FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

9. Kontrolka hamulca postojowego 4.2.1. WYSWIETLACZ WIELOFUNCYJNY
Ta kontrolka zapala sie, gdy tylny hamulec posto-
jowy jest uruchomiony. Zegarek cyfrowy.

Tryb przeniesienia napedu 4WD/2WD/LOCK.
Wskaznik biegu.

Predkosciomierz.

Woltomierz.

10. Kontrolka EPS*

Kontrolka EPS zapala sie natychmiast po urucho-
mieniu silnika i gasnie po jednej sekundzie. Ozna-
cza to, ze system jest sprawny. Jezeli kontro- Wskaznik poziomu paliwa.

lka nie gasnie, badz zapala sie w innej systuacji, Przebieg catkowity/przebieg dzienny/wskaz-
wskazuje to na usterke. Nalezy wéwczas dostar- nik motogodzin.

czy¢ pojazd do autoryzowanego serwisu Kymco.

Novpawy R

*DOTYCZY POJAZDOW WYPOSAZONYCH W SYS-

P

1. .-:_E_- Kontrolka przegrzania ptynu chtodza- % E ,rij' . 1M |soma 1y ;"I
cego Kontrolka zapala sig, gdy ptyn chtodzacy seas V(] j}.@ =

 — -
silnik osiggnat zbyt wysoka temperature. Nalezy \_\\gg EIEEEEEEE'/J’//
wowczas wytaczyd silnik i odczekac chwile. I
Po okoto 10u minatach mozna kontynuowac jaz-
de.
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FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

4.2.2. Zmiana trybu wyswietlania
Podczas gdy wyswietlany jest przebieg catkowi-
ty, wcisnij i przytrzymaj przycisk ustawierit MODE

przez 2 sekundy, aby zmieni¢ wyswietlanie pred-
kosci i przebiegu na kilometry lub mile.

e

26

1. Zegarek cyfrowy

Zegarek wyswietla czas w formacie 24-godzin-
nym, gdy kluczyk w stacyjce ustawiony jest
w pozycji ON.

® \:37!

Zeby przestawic zegarek:
a. Wtacz zapton

b. Ncisnij i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy
przycisk ADJ, aby wybra¢ wyswietlanie przebie-
gu catkowitego.

WSKAZOWKA
Zegar cyfrowy mozna regulowac tylko w trybie
ODO, nigdy nie wybieraj TRIP, gdy chcesz dostoso-
wac zegar cyfrowy.




FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

c. Nacisnij i przytrzymaj razem przyciski MODE  d. Ustaw odpowiedniag godzine, uzywajac przyci-
i ADJ przez ponad 2 sekundy, az zegarek zacznie = sku ADJ.
migac.

% e Q o

M/ N/
837 337
PR [ 19 v Y e [ B
/ N\ 7\
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FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

e. Wcisnij przycisk MODE, aby przejs¢ do ustawia-  f. Ustaw minuty przyciskiem ADJ.
nia minut.

28



FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

g. Aby zakoriczyc ustawianie zegarka, nacisnij 2. Tryb przeniesienia napedu 4WD/2WD
i przytrzymaj jednoczesnie przycisk MODE i ADJ.  LOCK

Zegarek przestanie migac.

e

Wskaznik 4WD wyswietla sie

2 Oznacza to, ze wigczony jest tryb przeniesienia
P I"E?ﬁl « napedu na 4 kofa.

- =S
2w )
y ' Sy
' - 1= .
P NENE 0y
[ n 55 s

Wskaznik 2WD wyswietla sie

Oznacza to, ze wiaczony jest tryb przeniesienia
napedu na 2 kota tylne.

29



FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

o L o Ty

Wskaznik blokady dyferencjatu

Przedni dyferencjat jest wyposazony w blokade.
Jezeliuzywamy trybu przeniesienia napedu 4WD,
w bardzo ciezkim terenie i podczas jazdy tylko
na wprost, mozemy witgczy¢ blokade przednie-
go dyferencjatu. Kontrolka bedzie informowac
o wiaczonej blokadzie.

30

3. Wskaznik biegu
Wyswietlacz informuje nas o aktualnie uzy-
wanym biegu.

ErEFRT

)
@ w3 '-.L

ey

STy

4. Predkosciomierz

Wyswietlacz pokaze nam aktualng predkos¢
w KM/H lub MPH.

T
3, 4 S



FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

5. Woltomierz 6. Wskaznik poziomu paliwa
Wyswietlacz pokazuje napiecie akumulatora.  Wskaznik jest podzielony na sekcje. W nor-
malnych warunkach swiecg sie sekcje Fi E.
icBy

o

e ey
c O

a. Wskaznik poziomu paliwa

b. Sekcja F c. Sekcja E
31



FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

Gdy swieci sie tylko sekcja E, paliwa jest bardzo
mato. Niski poziom paliwa bedzie sygnalizowany
pulsowaniem sekgji E i znaku wskaznika poziomu
paliwa. Oznacza to, ze trzeba zatankowac paliwo
jak najszybcie;j.

32

7. Licznik przebiegu catkowitego/przebiegu
dziennego/motogodzin

Licznik przebiegu catkowitego wskazuje prze-
bieg pojazdu od nowosci.

Licznik przebiegu dziennego wskazuje przebieg
pojazdu od ostatniego kasowania (dobowy, wy-
prawowy). Przycisnij przycisk ADJ, aby wybrac
wyswietlanie przebiegu catkowitego, dziennego
lub motogodzin (0,1 = 6 minut; 1 = 1 godzina).

> 195 )
] 895 1

S— 13 e
v
1 989 |




FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

a. Przetaczanie wyswietlania b. Kasowanie przebiegu dziennego

Aby przetaczy¢ wyswietlanie mil lub kilome-  Przytrzymaj przycisk ADJ, aby wybrad wy-
trow, gdy wyswietlany jest przebieg catkowi- Swietlanie przebiegu dziennego.

ty, wcisnij i przytrzymaj na 2 sekundy przycisk

MODE.

&
[o== =a 855555 ==

[p== IS oml
—- 195 | o
e B 13 kml

33



FUNKCJE INSTRUMENTOW STEROWANIA I KONTROLI

Nacisnij i przytrzymaj przyciski MODE i ADJ. c. Kontrola obecnosci operatora

Po chwili przebieg dzienny zostanie skasowa- (kierowcy)*

ny. *dotyczy tylko T3

Po 10 sekundach system kontroli obecnosci
operatora aktywuje sygnat alarmowy, a ikona
OPC pojawia sie na wyswietlaczu,

Gdy spetniony jest ktdrykolwiek z ponizszych
warunkdw:

« [ == e =) « rak nacisku na dzwignie gazu

Zapton jest wiaczony i silnik pracuje ponizej
1800 obr / min.

i B A = oy D
e O3 D,U A Y gl N ]
OPC
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MXU 700i EPS

4.3. PRZELACZNIKI Z LEWEJ STRONY 4.3.2. Przefacznik kierunkowskazow <aep
KIEROWNICY

Przesun przetgcznik kierunkowskazéw w prawo
lub w lewo zanim skrecisz lub zmienisz pas ru-
chu. Kierunkowskazy i ich kontrolka beda migac
po wiaczeniu zaptonu i przesunieciu przetacznika
kierunkowskazdw.

Kierunkowskazy nie wytaczajg sie samoczynnie.
Nacisnij przetacznik w celu wytgczenia kierun-
kowskazdw.

!
1. Przycisk sygnatu dzwiekowego UWAGA!

2. Wiacznik swiatet awaryjnych
3. Przetgcznik kierunkowskazéw

Pamietaj o wylaczaniu kierunkowskazow.
Jazda z wlaczonym kierunkowskazem jest niebez-
pieczna, gdyz wprowadza w blad innych uczestnikow

4.3.1. Sygnat dzwiekowy per ruchu drogowego.

Wecisniecie przycisku przy wtaczonym zaptonie
sprawi, ze rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
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SWIATEA AWARY]JNE

4.3.3. Swiatta awaryjne

Po wecisnieciu wtacznika swiatet awaryjnych mi-
gaja jednoczesnie lewe i prawe kierunkowska-
zy. Miga réwniez kontrolka kierunkowskazdw.
Wytaczenie swiatet awaryjnych nastepuje przez
ponowny nacisk na wtgcznik. Swiatta obu kierun-
kowskazéw gasng razem.

WSKAZOWKA
Nie uzywaj $wiatel awaryjnych przez dluzszy czas gdy
silnik nie pracuje, gdyz akumulator moze si¢ roztadowac.

UWAGA!

Uzywaj $wiatel awaryjnych gdy musisz si¢ nagle za-
trzymac¢ na pasie ruchu lub w innych awaryjnych sytu-
acjach. Jazda z wlaczonymi $wiattami awaryjnymi jest
niedozwolona, gdyz wprowadza zagrozenie w ruchu.
Swiatta awaryjne beda dziata¢ takze po wylgczeniu za-
plonu. Pamietaj aby je wylaczy¢, gdyz nie wylaczaja sie

automatycznie.
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(4) Przetacznik Swiatet drogowych
4.3.4. Przetacznik Swiatet drogowych =D £
Wecisnij przetgcznik do 2 pozycji, a zaswieci
sie mijanka.
Wecisnij przetgcznik do =2 pozycji, a zaswieci
sie dtugie swiattfo.

Jezeli zaplon jest wiaczony dtuzszy czas, a silnik nie pra-
cuje, akumulator ulegnie roztadowaniu.




WYLACZNIK SILNIKA

4.3.5. Wylacznik silnika O ®

Wytacznik silnika umozliwia szybkie jego wytacze-
nie w sytuacjach awaryjnych, takich jak przewré-
cenie pojazdu. Jesli silnik nie pracuje, a zapton
musi by¢ wiaczony, wcisnij wytacznik silnika, aby
nie dopusci¢ do przedwczesnego roztadowania
akumulatora.

(5) Przycisk wytacznika silnika
() Silnik pracuje

® silnik wytaczony
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PRZYCISK ROZRUSZNIKA

(6) Przycisk rozrusznika

4.3.6. Przycisk rozrusznika @

Przycisku rozrusznika uzywa sie do urucho-
mienia silnika. Nacisnij na przycisk aby uru-
chomi¢ silnik.

‘ Przed uruchomieniem silnika zapoznaj si¢ z instrukcja. ’

38

4.4. Wiacznik wyciagarki

LI T

Wiacznik stuzy do zwijania i odwijania linki.

Do odwijania linki wybierz pozycje “OUT”.

Do zwijania linki wybierz pozycje “IN”.

Jesli chcesz zatrzymac prace wyciggarki,
zwolnij nacisk na wiacznik.



MXU 700i EPS

4.5. ELEKTRYCZNE WSPOMAGANIE
KIEROWNICY* *TYLKO MODELE Z EPS

Ten KYMCO jest wyposazony w elektryczne wspo-
maganie kierownicy EPS. System nie wymaga re-
gularnej konserwacji przez uzytkownikéw. Nie
manipuluj przy elektronicznej jednostce sterujacej
(ECU) ani nie luzuj zlaczek silownika ukladu kie-
rowniczego, w przeciwnym razie ustawienie poto-
zenia neutralnego dla ukladu kierowniczego bedzie
niekorzystne i spowoduje powazne problemy z pro-
wadzeniem pojazdu. Jesli takie elementy wymagaja
naprawy, skontaktuj si¢ z autoryzowanym sprze-
dawcg KYMCO.

UWAGA!

System EPS dziala gdy silnik jest wlaczony.

Jesli zainstalujesz sprzet bezprzewodowy na pokla-
dzie, skontaktuj si¢ z autoryzowanym sprzedawcy.
Instalacja takiego sprzetu moze by¢ nieprawidlowa
i wplywac na dzialanie EPS.

4.6. URUCHAMIANIE POJAZDU

1.

z roztadowanym akumulatorem

Zdejmij kanape i zlokalizuj zaciski (+) i (-), na
baterii i w instalacji pojazdu.

Sprawdz, czy kable rozruchowe nie utracily
izolacji. Jesli tak, mozesz spowodowac zwarcie
i pojazd moze zosta¢ uszkodzony. Zanim pod-
laczysz kable, oto kilka podstawowych rzeczy,
ktére powiniene$ wiedzie¢. Biegun (+) acz do
dodatniego (+), a ujemny (-) do ujemnego (-)
lub metalowej czesci silnika. Nie nalezy podia-
cza¢ (+) do (-), poniewaz moze to spowodowac
zwarcie, ktére mogloby uszkodzi¢ akumulator
i by¢ moze réwniez inne czesci. Podlacz czer-
wony przewdd rozruchowy dodatni (+) do do-
datniego (+) zacisku pojazdu z roztadowanym
akumulatorem. Nie pozwdl aby drugi koniec
przewodu dotknal masy. Uzyj zewnetrznego
zacisku dodatniego (+), jesli pojazd ma taki.
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PRZELACZNIKI Z PRAWE] STRONY

3. Teraz podigcz czarny minusowy (-) przewéd do  4.7. PRZELACZNIKI Z PRAWEJ STRONY
minusowego ( -) zacisku sprawnego akumula-
tora. Drugi koniec tego przewodu podlacz do
minusowego (-) zacisku roztadowanego akumu-
latora, a lepiej do solidnej, metalowej i nie po-
malowanej czeéci silnika.

4. Uruchom pojazd z dobrym akumulatorem i na
chwile wprowadz silnik na lekko podwyzszone
obroty.

5. Teraz uruchom pojazd z niesprawnym akumu-
latorem. Jesli nie uda si¢ to po kilku prébach, to
pojazd wymaga wizyty w autoryzowanym ser-
wisie.

6. Zdemontuj przewody rozruchowe w odwrotnej
kolejnosci, dbajac aby nie spowodowac zwarcia.

(1) Przycisk wyboru 2WD/4WD i wigcznik
blokady dyferencjatu

2WD witaczone

Przed przystgpieniem do awaryjnego rozruchu sprawdz
czy drugi pojazd wyposazony jest w instalacje elektrycz- =
ng 12V i minus na masie. 4WD W’(aczone =n
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PRZYCISK WYBORU 2WD /4WD

4.7.1. Przycisk wyboru 2WD/4WD

Ten pojazd wyposazony jest w przycisk wybo-
ru rodzaju napedu 2WD/4WD. Wybér “2WD”
oznacza ze napedzana jest tylko tylng os po-
jazdu, a wybodr “4WD”” oznacza ze napedzane
sg takze kota przednie. Jezeli chcesz spraw-
dzi¢ ktdry rodzaj napedu jest wtgczony, zerk-
nij na wyswietlacz.

WLACZNIK BLOKADY
4.7.2. Wiacznik blokady dyferencjatu

Przednia os jest wyposazona w blokowany
mechanizm réznicowy, ktéry umozliwia ope-
ratorowi wybdr miedzy dziatajgcym mecha-
nizmem réznicowym lub zablokowanym me-
chanizmem réznicowym w sytuacjach niskiej
przyczepnosci. Jesli mechanizm réznicowy
jest zablokowany, niezaleznie od wczesniej
wybranego trybu 2WD lub 4WD, wyswietlacz
wielofunkcyjny powinien wyswietla¢ razem
wskaznik 4WD i LOCK.
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DZWIGNIA GAZU
4.8. DZWIGNIA GAZU

DZzwignie gazu naciskaj kciukiem. Nacisnij UWAGA!
dzwignie aby dodac gazu. Zwolnienie nacisku
spowoduje zamkniecie gazu. Reguluj szyb-

kos¢ pojazdu przez odpowiedni nacisk na
dzwignie gazu.

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO
Wadliwe dzialanie dZwigni gazu.

CO MOZE SIE ZDARZYC

Dzwignia moze dziala¢ opornie, co utrud-
nia przyspieszanie lub zwalnianie, gdy trzeba.
Moze to spowodowac wypadek.

JAK UNIKNAC ZAGROZENIA

Przed uruchomieniem silnika sprawdz dzia-
tanie dzwigni gazu. Jedli nie dziala sprawnie,
sprawdz przyczyne.

Napraw problem przed jazdg na ATV. Skon-
sultyj si¢ ze sprzedawcg KYMCO, jesli sam nie
(2) Dzwignia gazu mozesz znalez¢ lub rozwigzaé problemu.
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OGRANICZNIK PREDKOSCI
4.9. OGRANICZNIK PREDKOSCI

Ogranicznik predkosci ogranicza zakres ru-
chu dzwigni gazu. Nie uda sie osiggnac wiek-
szej predkosci nawet przy silnym nacisku na
dzwignie. Wkrecenie sruby ogranicza zakres
ruchu dzwigni gazu.

1. Sruba ogranicznika predkosci
Nakretka
13mm (0.52in)

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO
Niewlasciwa regulacja ogranicznika predkosci.

CO MOZE SIE WYDARZYC

Linka gazu moze zosta¢ uszkodzona.

Moze to spowodowal nieprawidtowe dzialanie prze-
pustnicy. Mozesz uszkodzi¢ pojazd lub mie¢ wypadek.

JAK UNIKNAC ZAGROZENIA

Nie wkrecaj regulatora predkosci o wiecej niz 13 mm
(0,52 cala). Zawsze upewnij sie, ze luz dzwigni przepust-
nicy jest ustawiony na 3 ~ 5 mm (0,12 ~ 0,2 cala).
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4.10. HAMULCE

4.10.1. DZwignia hamulca przedniego
Przedni hamulec jest uruchamiany przez wci-
sniecie dZzwigni umieszczonej po prawe;j stro-
nie kierownicy.

4.10.2. DZwignia hamulca tylnego

Tylny hamulec jest uruchamiany przez wci-
sniecie dZzwigni umieszczonej po lewej stro-
nie kierownicy.

| .
ey, g Sl T

=

1. DZwignia hamulca tylnego

2. Dzwignia hamulca przedniego
44

4.10.3. Nozna dzwignia hamulca

Ten pojazd jest wyposazony w czesciowo zin-
tegrowany system hamulcowy. Nacisniecie
na nozng dzwignie hamulca spowoduje za-
dziatanie przedniego i tylnego hamulca.

(3) Nozna dzwignia hamulca



4.11. HAMULCE POSTOJOWE

4.11.1. Przedni hamulec postojowy

Aby uruchomi¢ przedni hamulec postojowy,
wcisnij dzwignie hamulca przedniego i za-
blokuj j3 za pomoca blokady. Zawsze wia-
czaj hamulec postojowy podczas parkowania
i przed uruchomieniem silnika. Aby odblokowac
hamulec postojowy, wcisnij dzwignie hamulca
przedniego do momentu, gdy zwolni sie dzwi-
gnia blokady.

Uzycie hamulca postojowego przy niskich tem-
peraturach moze spowodowad zamarzniecie ha-
mulcéw w pozycji zablokowane;.

=

1) Blokada przedniego hamulca postojowego

4.11.2. Tylny hamulec postojowy

Aby uruchomi¢ tylny hamulec postojowy, prze-
surt dzwignie do pozycji (A). Hamulec postojo-
wy nalezy wilaczac tylko podczas parkowania
i przed uruchomieniem silnika.

Aby odblokowac tylny hamulec postojowy, prze-
sun dZzwignie do pozyciji (B).

Pozycja (A) Pozycja (B)

Pamietaj aby przed jazda zwolni¢ hamulce posto-
jowe. Jazda z wlaczonym hamulcem doprowadzi
do uszkodzenia.
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BLOKADA KIEROWNICY

: 4.12. BLOKADA KIEROWNICY
UWAGA! Obré¢ kierownice w prawo i obré¢ klucz

w prawo, aby zablokowac kierownice.

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO
Niewlasciwe uzycie hamulca postojowego. Klucz mozna wyjac.

) . Obrod¢ klucz w lewo, aby odblokowac.
CO MOZE SIE ZDARZYC

ATV moze zacza¢ nieoczekiwanie poruszaé
sie, jesli hamulec postojowy nie zostanie wia-
czony przed uruchomieniem silnika. Moze
to spowodowa¢ utrate kontroli lub kolizje.

Hamulec moze si¢ przegrza¢, jesli jedziesz
na ATV bez zwolnienia hamulca postojo-
wego. Mozesz straci¢ skuteczno§¢ hamowa-
nia, a to moze spowodowaé wypadek. Mo-
gles takze wylaczy¢ hamulce przedwczesnie.

JAK UNIKNAC ZAGROZENIA

Przed uruchomieniem silnika zawsze wlaczaj ha-
mulec postojowy. Zawsze wylaczaj ten hamulec
przed rozpoczeciem jazdy.
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DZWIGNIA ZMIANY PRZELOZEN

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO
Niewtasciwe uzycie blokady kierownicy.

CO MOZE SIE ZDARZYC
Moze wystapic¢ utrata kontroli lub wypadek.

JAK UNIKNAC ZAGROZENIA

Zawsze upewnij sie, ze zwolnile$ blokade kie-
rownicy i klucz blokady kierownicy jest wyjety
przed rozpoczeciem jazdy. Nigdy nie blokuj (H) Szybki bieg (P) Parking
kierownicy, gdy silnik pracuje.

(L) Wolny bieg (R) Wsteczny

(N) Neutralna pozycja

4.13. DZWIGNIA ZMIANY PRZELOZEN

R o WSKAZOWKA
DZzwignia zmiany przetozen stuzy do wyboru Jezeli parkujesz na pochyloéci, whacz tylny hamulec
biegu, luzu lub parkowania. Patrz na strone postojowy i ustaw dzwigni¢ zmiany przeftozen na (P),
. c oy . . zanim wylaczysz silnik. Jezeli pozostawisz wlaczony
511w .CEIILI regulacjii obstugi dZzwigni zmiany bieg (H, L lub R), masa pojazdu utrudni pozniejszy
przetozen. wybér pozycji (N lub P).
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KOREK WLEWU PALIWA
4.14. KOREK WLEWU PALIWA

Po zatankowaniu nalezy dokreci¢ korek wle-
wu paliwa, aby nie otworzyt sie podczas
jazdy. Informacje o tankowaniu znajdziesz
w rozdziale 5.

48

4.14.1. Rozwigzywanie problemoéw z ukta-
dem paliwowym

Silnik nie przyspiesza. Zasysane jest fatszywe
powietrze. Zanieczyszczone paliwo | pogorszo-
ny przeptyw lub zatkanie przewodu paliwowe-
go. Uszkodzona pompa paliwa.

Nagte zatrzymanie silnika, trudnosci w urucho-
mieniu, nieréwne obroty biegu jatowego.

Zasysane jest fatszywe powietrze. Zanie-
czyszczone paliwo | pogorszony przeptyw
lub zatkanie przewodu paliwowego. Bted-
na regulacja predkosci obrotowej biegu ja-
towego. Nie udato sie zresetowac TPS [ ISC.

Staba wydajnos¢ (zdolnos¢ jazdy) i duze zu-
zycie paliwa.

Uszkodzony lub zatkany przewdd paliwa.
Uszkodzony wtryskiwacz.



KONTROLA SWIECY ZAPLONOWE] KONTROLA AKUMULATORA

4.15. KONTROLA SWIECY ZAPLONOWE)J 4.16. KONTROLA AKUMULATORA

Jesli swieca jest zaolejona lub ma osad we- Raz w miesigcu warto przeprowadzic kon-

glowy, nalezy ja oczysci¢, najlepiej w urzg- trole napiecia akumulatora. Warto wykonac
dzeniu do piaskowania, a nastepnie wydmu- ten pomiar zawsze przed rozruchem, gdy

chac¢ wszelkie czastkiscierne. Do czyszczenia temperatura otoczenia spadfa ponizej 0° C.
mozna uzy¢ innego odpowiedniego narze-
dzia. Jedli izolator jest pekniety, wymien
swiece. Uzyj zalecanej swiecy. ’(

DO NOT OPEN )‘

—= )
- le o]

H acowvrvyvmco K
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KANAPA
4.17.1. OTWIERANIE

Aby zdjac¢ kanape, pociagnij dZzwignie blokady ka-
napy do gory i pociagnij kanape z tytu.

LN

(1) Dzwignia blokady kanapy
4.17.2. ZAMYKANIE

Aby zainstalowad kanape, wyréwnaj wypustki na
siedzeniu z przelotkami na ramie i docisnij siedzi-
sko, az sie zablokuje.
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4.17.3. KANAPA PASAZERA*
*TYLKO W MOD. EPS

Aby zdjac kanape, pociagnij dzwignie blokady kana-
py pasazera do tylu i podnies ja.

WSKAZOWKA

Upewnij si¢, ze kanapa pasazera jest prawidlowo
zamontowana na pojezdzie ATV.
Jezeli kanapa pasazera nie zostala prawidtowo
zamontowana, moze doj$¢ do wypadku.




UCHWYT MASZTU HAK HOLOWNICZY
4.18. UCHWYT MASZTU 4.19. HAK HOLOWNICZY*

Maszty flagowe sg wyposazeniem opcjonal- *ZALEZNIE OD MODELU

nym dOStqu:]ym u dealera KYMCO. MOZ-ESZ tapa haka znajduje sie na ostonie tylnej przektadni. Aby
zamontowac maszt ﬂagowy we WSpornIKU, uzy¢ zaczepu, bedziesz potrzebowa¢ kuli haka o odpo-

aby po]azd by{' bardziej WidOCZI‘ly. wiednim rozmiarze, zgodnie z zaleceniami producenta
przyczepy.
. Aby przymocowac kule i odpowiednio zaczepic¢ przyczepe,
WSKAZOWKA postepuj zgodnie z instrukcjami producenta przyczepy.
Maszty flagowe s3 wymagane w niektorych rejonach. Aby uzyskac informacje o limitach obciazenia i wytycznych
Przed jazdg sprawdz lokalne przepisy. operacyjnych, patrz rozdziat 7.

(1) Uchwyt masztu flagowego (2) Kula haka



SCHOWKI I UCHWYTY
4.20. SCHOWKI | UCHWYTY

Twdj pojazd ma trzy miejsca do przecho-
wywania, gdzie mozesz schowad miedzy
innymi instrukcje obstugi i niektdre narze-
dzia, dzieki czemu bedziesz mie¢ je zawsze
pod reka. Przechowuj napdj w uchwycie (1).
Przechowuj instrukcje obstugi w centralnym
schowku (2). Przechowuj narzedzia w prawym
schowku (3).

F(

1. Uchwyt na butelke
2. Schowek centralny
3. Prawy schowek
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4.20.1. UCHWYT NA BUTELKE

Uchwyt na butelke znajduje sie po lewej stronie.
Niektdre plastikowe butelki moga nie pasowacd
do uchwytu na butelke w zaleznosci od ich roz-
miaru i ksztattu.

WSKAZOWKA
Nigdy nie jedz ze szklanym pojemnikiem w uchwycie
na butelke Rozbite szklo moze spowodowaé obrazenia
0s6b w pojezdzie i poza nim, podczas naglego zrywu lub
wypadku.

Nie umieszczaj zadnych innych przedmiotéw niz zamyka-
ny plastikowy pojemnik w uchwycie na butelke, w prze-

ciwnym razie ciecz moze zosta¢ wyrzucona i spowodowac
poparzenia i zalanie podczas naglego zrywu lub wypadku.




SCHOWEK CENTRALNY PRAWY SCHOWEK

4.20.2. Schowek centralny 4.20.3. Prawy schowek

Obré¢ pokretto w lewo, aby otworzyc.
Obrdé¢ pokretto w prawo, aby zamknad. Do otwierania i zamykania prawego schow-

ka uz j kl ka.
Instrukcja obstugi powinna by¢ zabezpie- o Y vl KHCZYKa

czona torebka strunowa, zanim zostanie Obroc¢kluczyk w prawo, aby otworzyc.

umieszczona w schowku. Uwazaj, aby nie  obrg¢ kluczyk w lewo, aby zamknad.
zalac tego obszaru podczas mycia pojazdu.

WSKAZOWKA

Nie wkladaj cennych przedmiotéw do schowkow.
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GNIAZDO ELEKTRYCZNE

Gniazdo elektryczne (5V [ 2.1A) jest zlokalizowa-  Uzywanie gniazda elektrycznego:

ne po prawej stronie schowka centrainego. 1. Ustaw stacyjke w pozycji ON i uruchom silnik.

Mozesz uzywad gniazda do zasilania lampki, fa-

» 2. Wytacz zbedne odbiorniki pradu.
dowarki itp.

3. Otwdrz pokrywke gniazda (2) i podtacz wtycz-
ke urzadzenia elektrycznego.

Przed uzyciem gniazda akcesoriow upewnij sie,
ze silnik jest wtgczony i wytgczone s3 zbedne od-
biorniki, w przeciwnym razie mozesz roztadowac
akumulator.

Nominalna moc gniazdka wynosi 5 V DC, 10 W

1. Gniazdo elektryczne (gniazdo USB ) (2 A) lub mniej. Jesli przekroczysz ten limit, mo-
2. Pokrywka zesz przepali¢ bezpiecznik.

Po zakoriczeniu korzystania z akcesoridow odtacz
je i zakryj gniazdo pokrywka.

Nie podlaczaj zadnych urzadzen wytwarzajacych
cieplo, takich jak zapalniczka samochodowa, grzal-
ka, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
gniazda i instalacji elektrycznej.
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GNIAZDO PRZYCZEPY* SCHEMAT GNIAZDA
4.22. GNIAZDO PRZYCZEPY* 4.22.1. Schemat gniazda

aldlu)
Funkcja Kolor
1 STOP G/Y
2 Lewy kierunkowskaz O
Gniazdo przyczepy umieszczone jest po prawej 3 przeciwmgielne L(1)
stronie. Stuzy ono wytacznie do podtaczenia in-
e s . . 4 Pozycja lewa BR/R
stalacji oswietleniowej przyczepy.
5 Pozycja prawa BR/Y
6 Prawy kierun- SB
kowskaz
7 Masa G
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KONTROLA PRZED JAZDA

PUNKT KONTROLA STRONA
DZWIGNIA WYBORU Sprawdz czy dzwignia dziata poprawnie 74
BIEGU
HAMULCE Sprawdz dzialanie, stan hamulcéw i poziom plynu hamulcowego W razie 44

potrzeby uzupelnij ptynem hamulcowym DOT 4
PALIWO Sprawdz poziom paliwa. Uzupetnij paliwo w razie potrzeby. 61
OLE] SILNIKOWY, OLE] Sprawdz poziom oleju.
PRZEKLADNIOWY, OLE] Uzupelnij olej w razie potrzeby. 112
DYFERENCJALU Sprawdz czy sg wycieki.
KONCOWKI DRAZKOW Sprawdz czy niema uszkodzeni
KIEROWNICZYCH
PRZEPUSTNICA Sprawdz dziatanie przepustnicy i linek
KOLA I OPONY Sprawdz ci$nienie w oponach, zuzycie i uszkodzenia 66
OBEJMY I POLACZENIA Sprawdz obejmy i polaczenia
PRZELACZNIKI Sprawdz dziatanie 65
SWIATLA Sprawdz dziatanie 65
PLYN CHLODZACY Sprawdz poziom plynu. 69

Uzupelnij ptyn w razie potrzeby.
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KONTROLA PRZED JAZDA

UWAGA!

POTENCIALNE ZAGROZENIE
Brak kontroli pojazdu przed uruchomieniem.
Nieprawidtowa konserwacja pojazdu.

CO MOZE SIE ZDARZYC
Zwigkszone prawdopodobienstwo wypadku lub
uszkodzenia sprzetu.

JAK UNIKNAC ZAGROZENIA

Sprawdzaj swoj ATV przed kazdym uzyciem,
aby upewnic sig, ze jest w stanie pozwalajacym
na bezpieczng jazde.

Zawsze postepuj zgodnie z procedurami kon-

troli i konserwacji (harmonogramy opisane
w instrukcji obstugi).
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BUOJSO BUZO0q
emed (7) nuidg (1)

BUOJSO BUZO0(
emd] (7) pjuds (1)

ROZDZIAL 5

OBSLUGA TECHNICZNA

REGULACJA DZWIGNI ZMIANY BIEGOW 3 Ustaw dzwignie w pozycji Neutral (N)
1. Wylgcz zaplon i upewnij sie czy silnik

pojazdu nie pracuje.
2. Zdejmij spinki (1) po czym zdejmij ostony.

0

\-

ustaw dlugos$¢ prawego ciegla na 150mm
(+/- 0,5mm), zluzuj nakretki kontrujace (3)
po czym wykrec¢ cieglo (4) do odpowiedniej
dlugosci. Po uzyskaniu odpowiedniej dtugo-
sci dokre¢ kontre (3).

/

(4) ciegto

(3) nakretki kontrujace




REGULACJA DZWIGNI ZMIANY BIEGOW
4,

Nastepnie sprawdz ustawienie lewego ciegta
poprzez ustawienie dzwigni zmiany biegow
w pozycji (N) i sprawdzenie czy na wyswie-
tlaczu zapala sie kontrolka z symbolem (N).
Jesli dioda nie zapala si¢ poluzuj nakretki
kontrujace (6) na koncach ciegla (7). Prze-
kre¢ ciegto w lewo lub prawo do momentu
zapalenia si¢ kontrolki (N). Po zakonczeniu
regulacji dokrec¢ nakretki kontrujace.

(5) Dzwignia zmiany biegéw
(6) Neutral (luz)

(6) nakretki kontrujace
(7) lewe ciegto
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PRZEDNIE I TYLNE HAMULCE
PRZEDNIE I TYLNE HAMULCE

1. Upewnij si¢ czy niema zadnych przeciekow

plynu hamulcowego.

. Sprawdz dzialanie obydwu dzwigni i peda-
tlu hamulca. Dzwignie powinny porusza¢
sie plynnie moment zadzialania hamulca
powinien by¢ wyraznie wyczuwalny. Jesli
nie, sprawdz pojazd u najblizszego dealera
Kymco.

. Dzialanie hamulcéw. Zaraz po rozpocze-
ciu jazdy, poruszajac sie z malg predkoscia
sprawdz dzialanie hamulcéw. Jesli stwier-
dzisz nieprawidtowosci skontroluj stan kloc-
koéw i tarcz hamulcowych.
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UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Jazda z niesprawnymi hamulcami.

CO MOZE SIE STAC:
Mozesz utraci¢ zdolno$¢ do zatrzymania po-
jazdu, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Zawsze sprawdzaj dzialanie hamulcéw po
rozpoczeciu jazdy. Jesli stwierdzisz jakikol-
wiek problem zatrzymaj pojazd i nie kontynu-
yj jazdy. Jesli problemem bedzie usterka, a nie
kwestia eksploatacyjna zwrd¢ sie¢ po pomoc
do dealera Kymco.




PALIWO

Uzupelnij paliwo w zbiorniku jak tylko bedzie
to konieczne. Przed rozpoczeciem jazdy upew-
nij sie czy masz wystarczajacg ilos¢ paliwa.

REKOMENDOWANE PALIWO:
Benzyna bezolowiowa

POJEMNOSC ZBIORNIKA PALIWA:
Calkowita: 16,5L
Rezerwa : 3,5L

Silnik Mxu 700 moze pracowac na paliwie
bezolowiowym o minimalnej liczbie
86 oktandw. Nigdy nie stosuj paliwa

z nieznanego zrédla/ zanieczyszczonego.

Unikaj sytuacji w ktérych do zbiornika
z paliwem mogla by sie dosta¢
woda lub bloto.
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GUMOWE OSEONY PRZEGUBOW

UWAGA! GUMOWE OSEONY PRZEGUBOW

Przed kazdg jazda sprawdzaj ostony przegubow
pod katem uszkodzen lub przeciekow smaru.
Jesli stwierdzisz takowe udaj sie¢ do Dealera
Kymco w celu ich wymiany.

POTENCJALNE RYZYKO
Niezachowywanie nalezytej ostroznosci pod-
czas tankowania.

CO MOZE SIE STAC:

Paliwo moze sie rozla¢ powodujac pozar.
Benzyna powieksza swoja objetos¢ pod wply-
wem ciepla, przy zbyt duzej ilosci paliwa w
zbiorniku moze ono wyplyna¢ pod wpltywem
ciepla z silnika.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nie tankuj powyzej szyjki zbiornika. Uwazaj
zeby nie rozla¢ paliwa szczegdlnie na silnik
lub uklad wydechowy. Zawsze dokladnie
wytrzyj rozlane paliwo. Upewnij sie czy korek
wlewu paliwa jest dobrze dokrecony.

Nie tankuj pojazdu zaraz po zatrzymaniu.
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OLE] SILNIKOWY

Dopilnuj aby w silniku zawsze znajdowala sie
odpowiednia ilo$¢ oleju. Uzupetnij olej jesli
bedzie to konieczne.

Sprawdzaj pojazd pod katem wyciekow.
10° 30° 50° 70° 90° 110°F

SAE 10W—40

SAE 20W—40

SAE 20W —50

-10° 0° 10° 20° 30° 40°C
Rekomendowana klasyfikacja oleju : API

UWAGA!

Do pojazdu stosuj wyltacznie oleje motocyklo-
we niezawierajace srodkdw zmniejszajacych
tarcie. Tego typu $rodki powoduja slizganie
sie sprzegta rozrusznika, co skutkuje zmniej-
szeniem jego Zywotnosci oraz pogorszeniem

efektywnosci pracy silnika.

ILOSC OLEJU:

Olej silnikowy:
Okresowa wymiana - 2.4L
Wymiana z filtrem oleju - 2.6L
Calkowita iloé¢ oleju - 2.9L
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OLEJ] W TYLNYM MOSCIE OLEJ W PRZEDNIM MOSCIE

Przed rozpoczgciem jazdy upewnij si¢ czy Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie czy
w mostach jest odpowiednia ilo$¢ oleju. W ra- w mostach jest odpowiednia ilos¢ oleju.
zie potrzeby uzupelnij. Sprawdz most pod katem W razie potrzeby uzupetnij. Sprawdz most pod

wyciekow. katem wyciekéow.
Rekomendowany ole;j: Rekomendowany ole;j:
Przekladniowy — SAE #90 Przekladniowy - SAE #90
ILOSC OLEJU W TYLNYM MOSCIE: OLEJ W PRZEDNIM MOSCIE
Okresowa wymiana - 0,23L Okresowa wymiana - 0,25L
Catkowita ilo$¢ oleju - 0,25L Catkowita ilo$¢ oleju - 0,27L
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MXU 700i EPS

DZWIGNIA GAZU SWIATEA

Przed jazda sprawdz dzialanie dzwigni gazu. Sprawdz dzialanie wszystkich $wiatel przed
Powinna ona poruszac si¢ gtadko, a po odpusz- jazda. Napraw w razie potrzeby.

czeniu powinna wraca¢ gladko do pozycji wyj-

sciowej. Jesli stwierdzisz nieprawidtowosci udaj

sie do dealera w celu weryfikacji uszkodzenia.

SPASOWANIE I DOKRECENIE PRZELACZNIKI

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij si¢ czy Sprawdz dzialanie wszystkich przelacznikow
wszystkie $ruby i spinki pojazdu s3 na swoim przed jazda. Napraw w razie potrzeby.
miejscu.
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OPONY

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Jazda pojazdem z niewlasciwymi lub nierow-
no napompowanymi oponami.

CO MOZE SIE STAC:
Mozesz utraci¢ kontrole nad pojazdem co
zwieksza ryzyko wypadku.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
1 - Stosuj opony zalecane
przez producenta:

ROZMIAR TYP

PRZOD | AT26X8X14 | BEZDETKOWE

TYL AT26X10X14 [ BEZDETKOWE

2 - w oponach stosuj zalecane ci$nienie:
Przéd: 0,4 BAR Tyl 0,38 BAR

Ci$nienie sprawdzaj na zimnych oponach.
Ci$nienie musi by¢ ustawione réwno po obu
stronach pojazdu.

3 - jazda z ci$nieniem w oponach ponizej
zalecanego moze skutkowac zejsciem opony
z felgi.

MINIMALNE CISNIENIE W OPONACH:
Przéd: 0,38 BAR
Tyk: 0,35 BAR

4- wyisze od zalecanego ci$nienie moze spo-
wodowac¢ pekniecie opony. Opony pompuj
powoli i ostroznie.
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OPONY

Opony pompuj gdy s3 zimne.
Ci$nienie ustawiaj wedlug ponizszej tabeli.

REKOMEN- | MINIMUM | MAKSI-
DOWANE MUM
CISNIENIE
PRZODN 0,38 BAR 0,34 BAR 0,4 BAR
TYL 0,34 BAR 0,32 BAR 0,38 BAR

JAK MIERZYC CISNIENIE
Zastosuj niskocisnieniowy miernik dotaczony
do zestawu narzedzi.

PAMIETA]J:

Zawsze dokonuj dwoch pomiardéw, jako wy-
ktadni stosuj drugi pomiar. Pierwszy pomiar
moze by¢ niedoktadny ze wzgledu na mozliwe

zabrudzenia wskaznika.

1. Miernik ci$nienia
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LIMIT ZUZYCIA OPON
LIMIT ZUZYCIA OPON

Wymien opony jak tylko wysokos¢ bieznika

spadnie ponizej 4mm.

—— e —
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A - minimum 4mm

PLYN CHLODZACY

Poziom plynu sprawdzaj w zbiorniczku wy-
réwnawczym na zimnym silniku. Upewnij sie
czy poziom znajduje si¢ migdzy wskaznikami
»FULL” - pelny, oraz ,LOW” - minimum. Uzu-
pelnij poziom plynu jesli spadnie on ponizej
znacznika ,LOW”. Wymieniaj ptyn chlodzacy
co dwa lata.

UWAGA!

Do chlodnicy stosuj ptyn
rekomendowany przez KYMCO




PLYN CHLODZACY

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Zdejmowanie korka od chlodnicy przy gora-
cym silniku

CO MOZE SIE STAC:
Mozesz ulec poparzeniu przez wydostajacy sie
pod ci$nieniem goracy ptyn chlodzacy.

(1)- zbiorniczek wyréwnawczy ptynu chlodzacego
(2)- znacznik maksimum
(3)- znacznik minimum

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Poczekaj ze zdejmowaniem korka az silnik
ostygnie. Korek usuwaj wykorzystujac gruba
szmatke. Zdejmuj korek stopniowo pozwalajac
uwolni¢ sie nagromadzonemu ci$nieniu.
Wymiana plynu powinna by¢ przeprowadzana
w autoryzowanym serwisie.
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ROZDZAIL. 6 OBSLUGA

URUCHOMIENIE ZIMNEGO SILNIKA

UWAGA! UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Jazda pojazdem bez doktadnej znajomosci
obslugi.

CO MOZE SI STAC:
Utrata kontroli nad pojazdem moggca skutko-
waé wypadkiem.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi.
Jesli znajdziesz w niej co$, czego nie rozu-
miesz skontaktuj si¢ z dealerem Kymco

w celu wyjasnienia.

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Zamarzajace podczas mrozow przewody
sterujace.

CO MOZE SI STAC:
Mozesz nie by¢ w stanie kontrolowa¢ pojazdu,
co moze doprowadzi¢ do wypadku lub kolizji.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Przed rozpoczeciem jazdy w zimie zawsze
upewnij si¢ czy wszystkie przewody gladko
pracuja.
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1. Zaciagnij hamulec postojowy i odblokuj ko-

lumne kierowniczg (wyjmij kluczyk z bloka-
dy!)

2. Kluczyk w stacyjce ustaw w pozycji ,,ON”



URUCHOMIENIE ZIMNEGO SILNIKA

3. Dzwignie zmiany biegdw ustaw w pozycji
»N” lub ,,P”. PAMIETAJ:

- Silnik moze by¢ uruchomiony na
kazdym biegu jesli tylko zaciagniety
jest hamulec. Jednakze zalecane jest aby
przed uruchomieniem silnika przetg-
czy¢ bieg na ,N” lub ,,P”.

4. Sprawdzenie napiecia na akumulatorze
przed rozruchem zimnego silnika przy tem-
peraturze ponizej -18°C.

- Jesli dzwignia zmiany biegdéw usta-
wiona jest w pozycji ,N” lub ,,P”, a nie
sygnalizuje tego kontrolka na wyswie-
tlaczu zgtos si¢ do dealera w celu kon-

troli uktadu elektrycznego.

5. Calkowicie zamknij manetke gazu, a nastep-
nie uruchom silnik naciskajgc przycisk roz-
rusznika.
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URUCHOMIENIE ZIMNEGO SILNIKA

PAMIETAJ:

- jesli silnik nie zapalit zwolnij przy-
cisk rozrusznika, po czym nacisnij go
ponownie. Kazda proba uruchomie-
nia silnika powinna by¢ tak krdtka jak

to tylko mozliwe celem oszczedzania Nigdy nie odlgczaj lub podigczaj
energii akumulatora. akumulatora, gdy zapton ustawio-
Jednorazowo nie kre¢ rozrusznikiem ny jest w pozycji ,ON”, gdyzZ grozi
dtuzej niz 10 sec. to uszkodzeniem ukladu wtrysko-

wego pojazdu.
- Jesli akumulator si¢ roztadowat wy-
mien go po czym uruchom silnik
- sprawdz $wiece zaplonows.
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URUCHOMIENIE ROZGRZANEGO SILNIKA

URUCHOMIENIE ROZGRZANEGO
SILNIKA

PAMIETA]J: Aby uruchomic¢ rozgrzany wczesniej silnik po-
stepuj zgodnie ze wskazéwkami z dzialu ,uru-
chomienie zimnego silnika. Przepustnica po-
winna by¢ delikatnie otwarta.

UWAGA! ROZGRZEWANIE

Przed pierwszym uruchomie- Aby wydluzy¢ zywotnos¢ silnika zawsze roz-
grzewaj go przed rozpoczeciem jazdy. Ni-

niem silnika zapoznaj si¢ gdy gwaltownie nie przyspieszaj na zimnym
z rozdzialem ,,Docieranie” silniku!

Nie dopus¢, aby woda dostala sie
do schowkdw.
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OPEROWANIE DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW ORAZ COFANIE

UWAGA!

Przed zmiang biegu zawsze najpierw zatrzymaj
pojazd i pozwdl silnikowi wréci¢ do obrotow
biegu jalowego.

W przeciwnym wypadku skrzynia biegéw moze ulec
uszkodzeniu.

PAMIETA]J:
Jesli parkujesz na nieréwnym terenie bieg

wsteczny lub parkingowy wrzucaj zawsze przed
zgaszeniem pojazdu.

Jesli zaparkujesz na pochylosci i wylaczysz za-
plon ze skrzynia w pozycji H,L lub R masa po-
jazdu moze utrudni¢ przejscie na luz.

ZMIANA BIEGOW: ,,N” NA ,,HIGH”
I ,,HIGH” NA ,,LOW”

1.

Calkowicie zatrzymaj pojazd, poczekaj az
obroty spadng do poziomu biegu jalowego.
Wecisnij hamulec, zmien bieg przesuwajac
drazek zmiany biegow.

74

(1)- Drazek zmiany biegow  (P)- PARKING
(H)- HIGH (N)- NEUTRAL
(L)- LOW

(R)- REVERSE

PAMIETA]J:
Przed rozpoczeciem jazdy upewnij si¢ czy bieg
zostal prawidtowo zapiety.




OPEROWANIE DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

ZMIANA BIEGOW: Z ,,NEUTRAL” NA

»REVERSE” 1 Z ,REVERSE” NA ,,PARK”

1. Zatrzymaj pojazd calkowicie po czym za-
mknij przepustnice.

2. Wcisnij pedal hamulca.

3. Zmien bieg z ,N”- luz lub z ,R”- wsteczny
na ,,P”- parking i vice versa poprzez prze-
stawienie dzwigni zmiany biegow.

PAMIETAJ: UWAGA!

IeSh dZWIgm_fl Zmiaty ble’ggow ustawiona POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
jest w pozycji ,N lub ,R% a nie Sanall- Niewtasciwie wykonywany manewr cofania.
zuje tego kontrolka na wyswietlaczu zglo$
sie do dealera w celu kontroli ukladu.

CO MOZE SIE STAC:
Mozesz uderzy¢ w jakas$ przeszkode lub w osobe stojaca
z tylu co moze skutkowaé powaznymi obrazeniami.

4. Sprawdz czy nic nie blokuje ci drogi po JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:

czym ZWOlIlij hamulec. Przed wlaczeniem wstecznego upewnij si¢ czy nic nie
5. Stopniowo dodawaj gazu nie zaprzestajac blokuje ci drogi. Manewr cofania wykonuj powoli
obserwacji drogi za soba. 1Z uwagg.
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DOCIERANIE SILNIKA

Pierwsze 20 godzin pracy silnika jest jego naj-
wazniejszym okresem. Pamietaj, aby w tym
czasie delikatnie obchodzi¢ si¢ z gazem i nie
poddawa¢ pojazdu obcigzeniom. Wiele czgsci
silnika potrzebuje czasu, aby dotrze¢ si¢ i ulozy¢
wzgledem siebie.

W czasie docierania nalezy unika¢ wysokich
obrotow oraz przegrzewania silnika.

Pamigtaj aby po kazdym mocniejszym obcigze-
niu silnika da¢ mu chwile przerwy, tak aby cie-
pto wtedy powstale mialo czas sie rozejs¢.

Jesli podczas docierania zauwazysz co$ niepo-
kojacego. Udaj si¢ do dealera Kymco celem kon-
troli pojazdu.
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1. 0-10h

Unikaj operowania pojazdem z manetky gazu
wcisnieta powyzej polowy jej skoku. Po kazdej
godzinie jazdy pozwdl mu ostygnac przez kolej-
ne pie¢ do dziesigciu minut. Zmieniaj predkos¢
pojazdu, z jaka sie poruszasz. Unikaj jazdy na
pelnym gazie.

2.10-20h

Unikaj dlugotrwalej jazdy z manetka gazu wci-
$nieta powyzej % jej skoku. 0d czasu do czasu
dodaj maksymalnie gazu na biegach, ale nie jez-
dzi z maksymalnie otwartg przepustnica.

3. Po dotarciu
Unikaj jazdy na maksymalnych obrotach.
Zmieniaj predkos¢, z jaka sie poruszasz.



PARKOWANIE

Aby zaparkowac zatrzymaj pojazd, wylacz silnik
po czymprzestawdzwigniezmianybiegéwdopo-
zycji ,Parking”. Zaciagnij hamulec parkingowy.
Prawa dzwignia przedniego hamulca posiada
blokade z trzema polozeniami pozwalajacymi
na wykorzystanie jej, jako hamulca parkingo-

wego.

(1)- dzwignia tylnego hamulca parkingowego
(A)- pozycja zablokowany
(B)- pozycja odblokowany

1. pozycja — zablokowane
2. dzwignia blokady
3. pozycja pelnej blokady
77



PARKOWANIE NA POCHYLYM TERENIE

1. Zatrzymaj pojazd
2 Wyl sk
3. Z wcisnietymi hamulcami ustaw dzwignie
POTENCJALNA PRZYCZYNA NIE- zmiany biegéw do pozycji ,,parking”
BEZPIECZENSTWA Parkowanie na 4. Zaciagnij hamulec parkingowy.

zboczu gory lub innej pochylosci.

CO SIE MOZE STAC

ATV moze zjechac ze zbocza, uderzy¢ w ja-
ki$ obiekt i spowodowac¢ wypadek.

JAK UNIKNAC
NIEBEZPIECZENSTWA:

Unikaj parkowania na pochylosci. Jesli jed-
nak musisz, to ustaw pojazd w poprzek stoku
zbocza, wlacz hamulec postojowy i zablokuj
kota kamieniami lub innymi ciezkimi przed-
miotami. Nie parkuj ATV na zboczach, na
ktdre trudno si¢ wspigé.
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AKCESORIA

Dodatkowe akcesoria mogg zaburzy¢ prowadzenie pojazdu i kontrole nad nim. Miej to na uwadze
wyposazajac w nie pojazd, lub prowadzac pojazd juz w nie wyposazony.

- Stosuj jedynie akcesoria przewidziane przez producenta. Niektore produkty dostepne na rynku
moga nie pasowac do twojego pojazdu.

- Wszelkie dodatki montuj w bezpieczny sposob, niewlasciwy montaz moze mie¢ wplyw na kon-
trole nad pojazdem.

- Pamietaj o tym iz dodatkowe akcesoria cz¢sto zmieniajg sposob prowadzenia pojazdu.

- nie montuj niczego co moze ogranicza¢ swobode ruchu kierowcy lub co moze ogranicza¢ widocz-
nos$¢ prowadzacemu pojazd.

79



ZALADUNEK

Fabryczne wyposazenie MXU 700 daje mu mozliwo$¢ przewozenia tadunkow i ciggniecia przycze-
py. Pamietaj aby podczas przewozenia bagazu zachowac zdrowy rozsadek.

Aby jazda z dodatkowym bagazem lub z przyczepa byta bezpieczna stosuj sie do ponizszych zasad:
- nigdy nie przekraczaj dopuszczalnej tadownosci poszczegélnych elementéw, przecigzony pojazd
moze by¢ niestabilny podczas jazdy.

Maksymalna ladownos¢: Przyczepa:
- tylny bagaznik : 25kg - masa maksymalna przyczepy: 150kg
- przedni bagaznik: 45kg - maksymalny nacisk na hak: 16 kg

(1)- przedni bagaznik (2)- tylny bagaznik (3)- hak holowniczy
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ZALADUNEK

- Zawsze na bagaznikach umieszczaj tadunek tak,
aby znajdowal si¢ jak najblizej srodka pojazdu.
Pamietaj aby fadunek wysrodkowa¢ réwniez wzgle-

dem bokdéw pojazdu. UWAGA!
- Pamietaj aby tak zabezpieczy¢ tadunek aby

niemogl sie on przemiesci¢ w czasie jazdy.

- Przemieszczajacy si¢ fadunek moze doprowadzi¢
do utarty panowania nad pojazdem.

- Podczas zatadunku upewnij si¢ czy jeste$ w stanie
normalnie prowadzi¢ pojazd i czy masz

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Przecigzenie pojazdu, niewlasciwe przewoze-
nie fadunkéw lub holowanie przyczepy.

wystarczajacg widocznos¢. co SH%( MOZIE SEAC:' 4
- Im bardziej zatadowany pojazd tym wolniej gt.rflt; ontrodlkna pojazdem moggca prowa-
zi¢ do wypadku.

powinienes jechac.

- Im bardziej obcigzony pojazd tym diuzsza droga
hamowania.

- Unikaj gwaltownych manewrdéw.

- Unikaj jazdy w ciezkim terenie, ostrozniej
wybieraj tor jazdy.

- Dodatkowa waga zmienia charakterystyke
prowadzenia pojazdu.

- Nigdy nie przewoz pasazeréw na bagaznikach.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnej tadow-
nosci. Ladunek powinien by¢ rownomiernie
rozmieszczony i prawidlowo zabezpieczony.
Ogranicz predkos¢ podczas jazdy z bagazem.
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ROZDZIAL. 7 JAZDA POJAZDEM TYPU ATV

JAZDA POJAZDEM
TYPU ATV
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POZNAWANIE SWOJEGO POJAZDU

UWAGA!

Wskazuje na potencjalne niebezpieczen-
stwo mogace skutkowa¢ powaznymi

obrazeniami lub $miercia.

POZNAWANIE SWOJEGO POJAZDU

MXU 700 jest przeznaczony do rekreacyjnej,
jak i uzytkowej jazdy. Instrukcja jazdy opisana
w tym rozdziale odnosi si¢ do rekreacyjno-tu-
rystycznego sposobu uzytkowania pojazdu, acz-
kolwiek opisane metody i techniki majg zasto-
sowanie przy kazdym sposobie jazdy pojazdem
typu ATV.

Prowadzenie quada wymaga specjalnych
umiejetnosci uzyskiwanych poprzez praktyke

i ¢wiczenia w przeciaggu pewnego okresu czasu.

Na poczatku trenuj podstawowe techniki jazdy,
zanim sprobujesz trudniejszych manewrow.
Bardzo wazng rzecza jest, aby zaznajomic
sie wszechstronnie z technikg prowadzenia
quada tak, abyjazdabytajednoczesnieprzyjemna
i bezpieczna.

Zanim zaczniesz jezdzi¢, przeczytaj doktadnie
calg instrukcje obstugi, sprawdz czy rozumiesz
wszystkie zasady jazdy i prowadzenia pojazdu.

Ze szczegolna uwaga przeczytaj wszystkie infor-
macje dotyczace zasad bezpiecznej jazdy. Prosi-
my rowniez 0 uwazne zapoznanie si¢ z trescia
wszystkich tabliczek informacyjnych i ostrze-
gawczych umieszczonych na pojezdzie.
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OSTROZNA JAZDA I WEASCIWA OCENA SYTUAC]I

Jesli nie masz doswiadczenia w jezdzie AT V-em,udaj si¢ na kurs jazdy.

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Jazda pojazdem bez odpowiednich umieje¢tnosci.

CO SIE MOZE STAC:
Ryzyko wypadku wyraznie wzrasta, jesli kierujacy nie posiada odpowiednich umiejetnosci do prowa-
dzenia pojazdu typu quad.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Nawet jesli jestes doswiadczonym kierowcg quada, najpierw trenuj jazde przy niskich predkosciach.
Nie probuj jazdy z maksymalng predkoscia, dopdki catkowicie nie poznasz mozliwosci
swojego pojazdu.

Bezpieczna jazda quadem wymaga umiejetnosci ktérych nabywa sie poprzez doswiadczenie zdo-

bywane na przestrzeni pewnego okresu. Nie $piesz si¢, ucz si¢ od podstaw, na bardziej skompliko-
wane manewry przyjdzie czas.
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MXU 700i NIE JEST PRZEZNACZONY DLA DZIECI PONIZEJ 16 ROKU ZYCIA !

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO: Nieprzestrzeganie ograniczenia wiekowego.

CO SIE MOZE STAC:
Nie zalecamy uzytkowania tego pojazdu przez dzieci gdyz nieopanowanie pojazdu moze prowadzi¢
do ciezkich obrazen lub $mierci dziecka.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Dzieci ponizej 16 roku zycia nie powinny jezdzi¢ pojazdami z silnikiem wiekszym niz 90cm”.
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NIGDY NIE PRZEWOZ PASAZEROW NA BAGAZNIKACH!

UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO:
Przewozenie pasazerow na bagaznikach.

CO SIE MOZE STAC:

Znacznie obnizona zostaje zdolnos¢ do kon-
troli pojazdu. Moze to spowodowa¢ wypadek,
skutkujacy obrazeniami twoimi i twoich pasa-
Zerow.

JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:
Nigdy nie przewoz pasazeréw na bagaznikach.
Zostaly one stworzone do transportu bagazu,
a nie ludzi.
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UBIOR

UWAGA! UWAGA!

POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO: JAK UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA:

Jazda bez odpowiednich zabezpieczen, takich Zawsze no$ odpowiednio dobrany kask.

jak: kask, gogle czy odpowiedni ubidr ochron-

ny. Powinienes rdwniez nosic:
Gogle (jesli kask nie jest wyposazony w szybe)

CO MOZE SIE STAC: Rekawiczki

Jazda quadem bez l;biér ol Odpowiednie obuwie

odpowiedniego oenronny o8le Kurtke z dlugim rekawem

kasku zwieksza Spodnie z dlugg nogawka

ryzyko obrazen

glowy w nastepstwie

Wypadku. Kask

Podobnie sytuacja
wyglada w przypadku
braku pozostalych
elementéw ubioru
ochronnego.
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MXU 700i EPS

NIGDY NIE PROWADZ POJAZDOW MECHANICZNYCH PO SPOZYCIU
ALKOHOLU LUB NARKOTYKOW!

Po spozyciu alkoholu lub narkotykéw zaburzona zostaje twoja zdolnos$¢ prowadzenia pojazdu.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Jazda pod wplywem alkoholu lub narkotykdw.

CO MOZE SIE STAC:

Moze wplynaé na oceng ryzyka

Moze spowolni¢ twoje reakcje

Moze zaburzy¢ twojg rownowage i percepcje
Moze skutkowa¢ wypadkiem

JAK UNIKNAC RYZYKA:
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Nigdy nie spozywaj alkoholu lub narkotykéw
przed lub w trakcie jazdy.




KONTROLA POJAZDU PRZED JAZDA

Pamigtaj aby zawsze przed jazdg sprawdzi¢ doktadnie pojazd (zgodnie ze wskazowkami zawartymi
w tej instrukeji), gdyz ma to duzy wplyw na bezpieczenstwo jazdy oraz na Zzywotnos¢ pojazdu.

UWAGA! UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Brak kontroli pojazdu przed jazda.
Brak odpowiedniej obstugi pojazdu.

CO MOZE SIE STAC:
Zwigkszone ryzyko wypadku lub uszkodzenia
pojazdu.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Pamietaj aby zawsze przed jazda dokladnie
skontrolowac stan techniczny pojazdu.

Przestrzegaj terminowos$ci dokonywania prze-
gladéw i wykonuj wszystko zgodnie ze wska-
zéwkami z tej instrukeji.

POTENCJALNE RYZYKO:

Jazda z nieodpowiednimi oponami, ze ztym ci-
$nieniem w oponach lub z oponami nieréwno
napompowanymi.

CO MOZE SIE STAC:

Zastosowanie nieodpowiednich opon lub nie-
wlasciwego cisnienia powietrza w nich moze
skutkowa¢ utrata kontroli nad pojazdem
zwiekszajac ryzyko wypadku.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Zawsze stosuj opony zalecane przez producen-
ta pojazdu. Przed jazda kontroluj ci$nienie po-
wietrza w oponach.
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KONTROLA POJAZDU PRZED JAZDA

Nigdy nie prowadz z predkosciami przewyzszaja-
cymi Twoje umiejetnosci lub z predkoscia niedo-
stosowang do warunkow panujacych na drodze.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Jazda z predkoscig przewyzszajacg Twoje
umiejetnosci.

CO MOZE SIE STAC:
Zwigkszone ryzyko utraty panowania nad po-
jazdem mogace skutkowa¢ wypadkiem.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Zawsze dostosowuj predkos¢ do terenu w ja-
kim si¢ poruszasz, do posiadanej widocznosci,
warunkow na drodze oraz do wlasnych umie-
jetnosci.
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OGRANICZNIK PREDKOSCI

MXU 700 standardowo wyposazony jest
w ogranicznik otwarcia przepustnicy. Wkrece-
nie $ruby powoduje zmniejszenie mocy pojaz-
du oraz jego predkosci maksymalnej, i analo-
gicznie wykrecenie jej powoduje ich wzrost.

(1) - $ruba regulacyjna (2)- nakretka kontrujgca



PRZEWOZENIE BAGAZU ORAZ AKCESORIA

Zachowaj szczegdélng ostroznos¢ podczas prowa-
dzenia pojazdu z dodatkowymi akcesoriami lub ob-
cigzonego bagazem.

Dodatkowe kilogramy zmieniaja sposob zachowa-
nia si¢ pojazdu. Zmniejsz predkos¢ podczas jazdy
z dodatkowym obcigzeniem.

MASA MAKSYMALNA PRZYCZEPY:
150 kg
MASA MAKSYMALNA HAKA:
16 kg

MAKSYMALNE OBCIAZENIE
BAGAZNIKOW:

Tylny bagaznik: 25 kg
Przedni bagaznik: 45 kg

ZALADUNEK ORAZ DODATKOWE
WSKAZOWKI

Przewozenie tadunku bedzie miato duzy wplyw na
prowadzenie pojazdu. Zmniejszy si¢ przy$piesze-
nie, zdolno$¢ pojazdu do skrecania oraz wydluzy sie
droga hamowania. Stosuj si¢ do limitéw wagowych
bagazu oraz przestrzegaj ponizszych zasad:

- Nie holuj innych pojazdow.

- Przed jazda upewnij si¢ czy wszystkie bagaze sa
prawidlowo zabezpieczone.

- Podczas jazdy z dodatkowym fadunkiem zostaw
sobie wiecej miejsca na wszelkie manewry (hamo-
wanie, skrecanie itp.).

- podczas jazdy z bagazem lub przyczepa unikaj jaz-
dy po ostrych zboczach.

- podczas jazdy z przyczepa nie przekraczaj predko-
$ci 25km/h.
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AKCESORIA

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Przetadowanie pojazdu lub niewlasciwe holo-
wanie przyczepy.

CO MOZE SIE STAC:

Moga wynikna¢ zmiany w sposobie prowadze-
nia pojazdu, jego stabilnosci i wlasciwosciach
hamulcow.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nigdy nie przekraczaj dozwolonej tadownosci.
tadunek zawsze rozmieszczaj rdwnomiernie
i prawidtowo go zabezpieczaj.

Ogranicz predkos¢ podczas jazdy z fadunkiem
lub z przyczepa. Zachowaj wiecej miejsca na
hamowanie. Stosuj si¢ do wskazéwek zawar-
tych w tej instrukgeji.
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Oryginalne akcesoria zostaly zaprojektowane
i przetestowane dla konkretnego modelu. Ponie-
waz Kymco nie jest w stanie przetestowac wszyst-
kich dostepnych narynku akcesoriéw to na Tobie
spoczywa obowigzek prawidlowego ich doboru.
Stosujac inne niz Kymco akcesoria stosuj si¢ do
ponizszych wskazowek:

- sprawdz dokfadnie czy dodatek nie zastania
$wiatel pojazdu, nie zmniejsza przeswitu, nie
ogranicza skoku zawieszenia czy skretu kierow-
nicy.

- upewnij sie czy nie ograniczy Twoich ruchéw
na pojezdzie i czy nie blokuje ci dostepu do
dzwigni hamulcowych.

- nie montuj akcesoridw elektrycznych przekra-
czajacych mozliwosci instalacji pojazdu.

Przepalony bezpiecznik moze skutkowaé bra-
kiem $wiatel w pojezdzie lub utratag mocy silni-
ka.



MODYFIKACJE

Nie modyfikuj pojazdu

Modyfikowanie pojazdu lub usuwanie oryginal-
POTENCJALNE RYZYKO: nego wyposazenia moze sprawic, iz pojazd sta-
nie si¢ niebezpieczny badz utraci homologacje.

Jazda niewtasciwie zmodyfikowanym pojaz-
dem.

W wiekszodci przypadkow chwytacze iskier
CO MOZE SIE STAC: i thumiki sg bezwzglednie wymagane.
Niewlasciwy montaz akcesoriow, lub nieodpo-

wiednie modyfikacje pojazdu moga w niekté- Nie zmieniaj oryginalnego ukladu wydechowe-

rych sytuacjach spowodowaé zmiane sposobu | 8% Pamietaj nadmierny halas jest dla wszystkich
prowadzenia pojazdu, co moze prowadzi¢ do meczacy oraz sprawia iz quady sg zle postrzega-
wypadku. ne przez spoleczenstwo.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nigdy nie modyfikuj pojazdu z wykorzysta-
niem nieodpowiednich akcesoriow. Wszystkie
czesci i akcesoria powinny by¢ dostosowane do
uzytku z tym konkretnym modelem pojazdu.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci skontaktuj
sie z dealerem Kymco.
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PODCZAS JAZDY

Podczasjazdystopyzawszetrzymajnapodestach.
dsone w ko sk
da one w kontakt z tylnymi kotami. UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:

Zdejmowanie dloni z kierownicy lub stop
z podestow podczas jazdy.

CO MOZE SIE STAC:

Nie trzymanie stop na podndzkach podczas
jazdy lub puszczenie kierownicy, nawet jedna
reka zmniejsza zdolno$¢ panowania nad po-
jazdem i moze spowodowac utrate réwnowagi
i upadek, a stopa lub noga, ktéra weszta w kon-
takt z tylnym kotem moze zosta¢ wciagnieta,
co grozi powaznymi obrazeniami ciata.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Zawsze podczas jazdy trzymaj obie dlonie na
kierownicy, a stopy na podestach
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PODCZAS JAZDY

Unikaj jazdy na dwoch kotach lub skakania.
Latwo mozesz utraci¢ kontrole nad pojazdem
i doprowadzi¢ do wywrotki.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Jazda na dwoch kotach, skoki i inne triki.

CO MOZE SIE STAC:
Zwigkszone ryzyko wypadku wliczajac w to wy-
wrotke.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Nie probuj wykonywac¢ zadnych trikow.
Nie popisuj sie.
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UKLAD WYDECHOWY

Uktad wydechowy jest bardzo goracy podczas
uzytkowania quada i zaraz po wylaczeniu silni-
ka. Zeby unikng¢ poparzen nie dotykaj uktadu
wydechowego. Parkuj pojazd w miejscu, gdzie
jest male prawdopodobienstwo dotkniecia ukla-
du wydechowego przez dzieci lub inne osoby.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Goracy uklad wydechowy.

CO MOZE SIE STAC:
Dotknigcie ukladu wydechowego podczas
pracy silnika lub zaraz po, grozi poparzeniem.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nie dotykaj goracego wydechu.

Nie parkuj pojazdu w miejscach gdzie ktokol-
wiek mogtby go dotknad.
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NAUKA JAZDY QUADEM

Do nauki terenowej jazdy quadem wybierz duzy,
plaski obszar nieuzytkow. Upewnij sie, Ze obszar
¢wiczen jest wolny od przeszkod terenowych
lub innych pojazdow. Zanim sprébujesz jazdy w
troche trudniejszym terenie, prze¢wicz postu-
giwanie si¢ dzwignig przepustnicy (dodawanie
gazu i ujmowanie gazu) hamowanie, zmiang
biegow (jazda w przdd, jazda do tylu), zawra-
canie. Na miejsce ¢wiczen nie wybieraj terenu
wylozonego brukiem, ptytami chodnikowymi
itp. Wszelkie manewry s3 trudniejsze do wyko-
nania na nawierzchniach utwardzonych.

Wilacz hamulec parkingowy i uruchom sil-
nik zgodnie z instrukcja. Po rozgrzaniu silnika
mozesz przystapi¢ do jazdy. Jesli silnik pracuje
réwno na wolnych obrotach, przelacz dzwignie
zmiany zakreséw pracy przekladni do pozycji
jazdy do przodu.

Nastepnie zwolnij hamulec parkingowy.
Otwdrz powoli przepustnice (dodaj gazu) i fa-
godnie przyspiesz. Zbyt gwaltowne otwarcie
przepustnicy moze poderwac przednie kola
do gory, a w nastepstwie spowodowac utrate
panowania nad kierunkiem jazdy. Unikaj du-
zych predkosci dopoki catkowicie nie opanujesz
techniki jazdy.

Podczas zatrzymywania pojazdu zwolnij dzwi-
gnie przepustnicy (gazu) i przyci$nij spokojnie
i réwno dzwignie hamulcéw. Niewtasciwe uzy-
cie hamulcow moze spowodowac utrate przy-
czepnosci kol i poslizg, a co za tym idzie brak
panowania nad pojazdem i wypadek.
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POKONYWANIE ZAKRETOW

Zastosowanie niewlasciwej techniki moze spowo-
dowa¢, ze ATV pojedzie prosto zamiast skrecic.
Jezeli quad pomimo usilnych préb kierowcy nie
skreci, zatrzymaj go i ¢wicz manewr skretu do-
poki nie osiggniesz pelnego panowania nad po-
jazdem we wszystkich sytuacjach i predkosciach.
Jezeli podtoze jest sliskie lub sypkie ($nieg, kopny
piach) przenies$ wage swojego ciala na przednia o$
pojazdu (dociaz przednie kota).

Manewr skretu wykonany w sposéb niewlasciwy,

— Weighton the
7 outer footboardy
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nagle otwarcie lub zamykanie przepustnicy lub
predkos¢ nie dostosowana do kata zakretu moga
przechyli¢ pojazd. W takiej sytuacji, zeby unikna¢
wywrdcenia do gory kotami wychyl gérng czes¢
ciala w strong¢ przeciwng do przechytu. Unikaj
duzych predkosci dopoki biegle nie opanujesz
wszystkich technik jazdy i manewrdw.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Niewtasciwa technika podczas skrecania

CO MOZE SIE STAC:
Pojazd moze wymkna¢ sie spod kontroli, po-
wodujac kolizje lub wywrotke.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Stosuj si¢ do wskazéwek zawartych w tej in-
strukeji. Najpierw ¢wicz skrecanie przy matych
predkosciach. Nie przeceniaj swoich mozliwo-
$ci. Nie skrecaj podczas szybkiej jazdy.




WJEZDZANIE POD GORE

Wijezdzanie pod gore wymaga zastosowania od-
powiedniej techniki jazdy, zeby uniknaé prze-
wrdcenia pojazdu do gdry kotami. Zanim po-
dejmiesz proby wjazdu na gory, opanuj biegle
wszystkie techniki jazdy i manewry na ptaskim
podtozu, nastepnie trenuj wjazd pod tagodne
pochylosci.

Pochyle i wysokie gory wymagaja wigkszych
umiejetnosci. Unikaj wjazdu pod gore zboczami
o $liskim lub osypujacym sie podtozu, uwazaj na
przeszkody, ktére moglyby spowodowaé utrate
panowania nad pojazdem. Nigdy nie wjezdzaj
pod zbocza gor zbyt strome dla twoich umiejet-
nosci lub mozliwosci pojazdu.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Jazda po stromym zboczu.

CO MOZE SIE STAC:
Pojazd o wiele fatwiej moze ulec wywrotce niz
na plaskim terenie.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nigdy nie jezdzij po zboczach zbyt stromych
dla pojazdu lub dla Twoich umiejetnosci.
Technike jazdy ¢wicz na mniejszych zboczach.

Wijezdzanie pod gor¢ wymaga od kierowcy prze-
niesienia ciezaru ciala na przednig o$ pojazdu, czy-
li wychylenia si¢ do przodu. Podczas wjazdu pod
strome zbocza, nalezy stang¢ na plytach podnoz-
kow i przechyli¢ gorng czes$¢ ciata maksymalnie do
przodu, a rekami mocno oprze¢ si¢ o kierownice.
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WJEZDZANIE POD GORE

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO: Po drugiej stronie zbocza moze znajdowacl sie
Niewtasciwa technika jazdy po stromym zbo- przeszkoda lub ostry spadek.

czu.

CO MOZE SIE STAC:

Utrata kontroli nad pojazdem lub wywrotka.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Zawsze stosuj si¢ do wskazowek zawartych
w tej instrukcji odnoszacych si¢ do techni-
ki jazdy. Zawsze sprawdzaj teren zbocza na
ktore masz zamiar wjechaé. Nie wjezdzaj
na zbocza o $liskim lub luznym podlozu.
Przenie$ cigzar ciata do przodu.

Podczas wspinania nie dodawaj gwaltownie
gazu- grozi wywrotka pojazdu na plecy.

Nigdy nie przejezdzaj szczytu wzniesienia
z duzg predkoscia
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WJEZDZANIE POD GORE

Jesli podczas wjezdzania na zbocze okaze sie, ze ~ Stosuj sie do wskazéwek dotyczacych prawidto-
nie jeste$ w stanie dojecha¢ do szczytu postaraj  wej techniki jazdy zawartych w tej instrukeji.
sie jak najwczesniej zawrdci¢. Po czym zjedz ze

zbocza. Unikaj zboczy o $liskim lub luznym podtozu.
Przenos cigzar ciala w kierunku szczytu zbocza.
UWAGA!
POTENCJALNE RYZYKO:

Niewtasciwe pokonywanie wzniesien lub skrecanie
na nich.

CO MOZE SIE STAC:
Mozliwos¢ utraty kontroli nad pojazdem, lub wy-
wrotka.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nie prébuj zawraca¢ pojazdu na wzniesieniach
o ile nie masz tego manewru dobrze opanowa-
nego na plaskim terenie. Nawet jesli jeste$ biegly
w jezdzie ATV-em zachowaj szczegdlng ostroz-
nos¢. Jesli to mozliwe unikaj przekraczania stro-
mych wzniesien.
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WJEZDZANIE POD GORE

Pamigtaj aby zawsze wjezdza¢ pod gore z réwna,
stalg predkoscia, a jesli nie jestes w stanie konty-
nuowac jazdy pod gore, zauwazysz ze pojazd traci
predkos¢, a silnik ,,ciggnie” resztka mocy i zaraz
zgasnie to balansuj cialem tak, aby dociazy¢ stro-
ne pojazdu skierowang do gory, wiacz hamulce. Po
zatrzymaniu wigcz hamulec postojowy, zsiagdz z po-
jazdu po stronie skierowanej w strong szczytu gory
(znajdujacej sie wyzej). Nastepnie obré¢ quada re-
kami i zjedz w dol.

Jesli zaczniesz si¢ stacza¢ nie naciskaj gwaltownie
zadnego hamulca. Jedli jeste§ w trybie jazdy 2WD
uzyj jedynie przedniego hamulca.

W trybie 4WD wszystkie kota potaczone sg poprzez
wal napedowy. Oznacza to iz bez wzgledu na to, kto-
rego hamulca uzyjesz, zahamowywane beda wszyst-
kie kota. Podczas zjazdu bez wzgledu na to, ktorego
hamulca uzyjesz, hamowac beda jedynie kota skie-
rowane w dof zbocza. Gwaltowne hamowanie moze
spowodowa¢ oderwanie si¢ niedocigzonych kot od
podtoza. Quad moze tatwo sie przewrdci¢. Obydwu
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hamulcéw uzywaj delikatnie lub zejdz z pojazdu na
strong gory zbocza.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Utkniecie, rolka do tylu lub niewlasciwe zej-
$cie z pojazdu.

CO MOZE SIE STAC:
Grozi wywrotka pojazdu.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Podczas wjazdu na zbocze jedz ze stalg pred-
koscig.

Jesli stracisz predkos¢ — zatrzymasz si¢: Do-
cigzaj strong pojazdu skierowang w gore zbo-
cza. Wcisnij hamulce. Po zatrzymaniu przelacz
skrzynie w tryb. PARKING Zalacz hamulce
parkingowe.




WJEZDZANIE POD GORE

Jesli zaczniesz sie staczac:
Docigzaj stron¢ pojazdu skierowang w gore
zbocza.

2WD: nigdy nie wciskaj tylnego hamulca pod-
czas staczania sie.

4WD: stopniowo wciskaj obydwa hamulce.
Po zatrzymaniu przetacz skrzynie na ,,P” Zablo-
kuj réwniez przedni hamulec parkingowy.

Zejdz z pojazdu po stronie szczytu zbocza. Ob-
16¢ pojazd po czym ponownie wsigdZz na nie-
go postepujac zgonie ze wskazéwkami z tej in-
strukcji.
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MXU 700i EPS

Jesli zbocze nie bedzie zbyt strome mozesz by¢ w stanie sprowadzi¢ z niego pojazd. Upewnij si¢ czy droga
w dol jest wolna od przeszkdd, na wypadek utraty kontroli nad pojazdem.

Jesli podejmiesz decyzje¢ o sprowadzeniu pojazdu:

1. Stan z boku pojazdu przodem do spadku, upewnij si¢ czy jeste$ w stanie dosiggna¢ do dzwigni hamul-
cowych.

Upewnij si¢ czy twoje nogi nie dostang si¢ pod pojazd.

Sprawdz grunt pod nogami

Powoli i ostroznie zacznij zjezdza¢ pojazdem uzywajac przedniego hamulca do kontroli predkosci.
Jesli stracisz kontrole nad pojazdem dla wlasnego bezpieczenstwa powinienes si¢ od niego oddalic.

s 2

Jesli zbocze okaze si¢ zbyt sliskie lub zbyt strome lub jesli masz watpliwosci czy uda ci si¢ wykonac ten ma-
newr bezpiecznie, zabezpiecz dokladnie pojazd przed stoczeniem i udaj si¢ po pomoc.

104



ZJEZDZANIE Z GORY

Podczas zjazdu z gory przenies caly ciezar ciata
maksymalnie do tylu pojazdu. Wyprostuj ramiona
i przesun si¢ na tylng czes¢ siodfa. Silnik pojazdu
wykona wigkszo$¢ pracy z hamowaniem za ciebie.
Aby maksymalnie wykorzysta¢ efekt hamowania
silnikiem przefacz skrzynie w pozycje ,,.L’ i wlacz
naped 4WD przed rozpoczgciem zjazdu. Niewla-
$ciwe hamowanie moze spowodowa¢ utrate kon-
troli nad pojazdem.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas zjazdu
po $liskim lub luznym podtozu. W trybie 4WD
wszystkie kola polaczone s3 poprzez wal nape-
dowy. Oznacza to iz bez wzgledu na to, ktorego-
hamulca uzyjesz zahamowywane beda wszystkie
kota. Podczas zjazdu bez wzgledu na to, ktorego
hamulca uzyjesz, hamowa¢ beda jedynie kota
skierowane w dét zbocza.

Gwaltowne hamowanie moze spowodowac ode-
rwanie si¢ niedocigzonych kot od podloza. Quad
moze tatwo si¢ przewrdcic.

Obydwu hamulcow uzywaj delikatnie i stopniowo.

Jesli to mozliwe zjezdzaj prosto w dét. Unikaj za-
kretow pod ostrym katem podczas zjezdzania
w dét, gdyz mozesz wywrdci¢ pojazd. Dokladnie
i rozwaznie wybierz swoja droge w dét.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Niewlasciwa technika jazdy podczas zjazdu.

CO MOZE SIE STAC:
Utrata kontroli nad pojazdem lub wywrot-
ka.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Przestrzegaj prawidlowych procedur zjazdu
opisanych w tej instrukcji.

Hamowanie podczas zjazdu ze zbocza wy-
maga zastosowania specjalnej techniki.
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ZJEZDZANIE Z GORY

Zawsze dokladnie sprawdz teren przed
rozpoczeciem zjazdu.

Przenie$ swoj srodek cigzkosci do tytu.
Nigdy nie zjezdzaj z duzg predkoscia.
Unikaj zakretéw pod ostrym katem pod-
czas zjezdzania w dot. Jesli to mozliwe zjez-
dzaj w linii proste;j.

PARKOWANIE

Zawsze staraj sie parkowac na plaskim terenie.
Po zatrzymaniu pojazdu, trzymajac hamulce
przelacz skrzynie w pozycje ,,P”, a nastepnie za-
ciaggnij hamulec parkingowy i dopiero wytacz
silnik.



ROZDZAIL. 8 REGULACJE I OBSLUGA OKRESOWA

Okresowe przeglady i regulacje pozwola zacho-
waé twdj pojazd w dobrym stanie technicznym,
co ma niebagatelny wplyw na bezpieczenstwo
kierujacego pojazdem. Na kolejnych stronach
znajdziesz wskazowki jak prawidlowo zadbac
0 swoj pojazd.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Serwisowanie silnika podczas jego pracy.

CO MOZE SIE STAC:

Ruchome czesci moga zahaczy¢ o ubranie
lub czes¢ ciata powodujac obrazenia.
Komponenty ukladu elektrycznego moga
powodowac spiecia lub spowodowa¢ pozar.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Wrylacz silnik przed rozpoczeciem jakich-
kolwiek prac chyba, ze zalecane jest inaczej.

Jesli nie posiadasz odpowiednich umiejetnosci
wszelkie prace zlecaj autoryzowanym punktom
obstugi Kymco.

ZESTAW NARZEDZI / SCHOWEK

NA NARZEDZIA

Fabryczny zestaw narzedzi przechowywany jest
w schowku pod kanapg pojazdu.

(1) - schowek na narzedzia
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REGULACJE I OBSELUGA OKRESOWA

Fabryczny zestaw narzedzi bedzie wystar-
czajacy do przeprowadzenia rutynowej ob-
stugi oraz prostych napraw. Naprawy wyma-
gajace uzycia innych narzedzi powinny by¢
przeprowadzane przez autoryzowany serwis.

Fabryczny zestaw zawiera: (6) (3)(5) ( 4) (2) (7) (1 ) ( 8) (g)
1. miernik ci$nienia w oponach

2. klucz do $wiec (A)

3. klucz 10/14mm

4. $rubokret plaski i krzyzak

5. raczka do $rubokreta

6. pokrowiec na narzedzia

7. klucz do $wiec (B)

8. klucz do regulacji amortyzatorow
9. klucz do swiec (C)

108



Cokolwiek nastapi pierwszy co
czynno$é ierwsze Km 150 1000 | 2000
miesigc 1 6 12

Olgj silnikowy Wymien 0 0

*Sitko oleju Wyczys¢, wymien jesli zajdzie potrzeba 0 0

Filtr oleju Wymien 0

Olej przekladniowy | Sprawdz pod katem poziomu oleju, wyciekow 0 0
Wymien co 12 mies.

Olej w tylnym Sprawdz pod katem poziomu oleju, wyciekow 0 0

moscie Wymien co 12 mies.

Filtr powietrza silnik | Wyczys¢ (czgsciej jesli jezdzisz w mokrym lub zaku-

i *komora paska rzonym rejonie). Wymien jesli zajdzie potrzeba 0

klinowego

Przepustnica Sprawdz wolne obroty/ dzialanie 0 0
Wyreguluj jesli zajdzie potrzeba.

*Odma glowicy Sprawdz pod katem peknie¢ i uszkodzen 0 0 0
Wymien jesli zajdzie potrzeba

Swieca zaptonowa Sprawdz stan/ wyczys¢ 0 0
Wymien jesli zajdzie potrzeba

*przewody paliwowe | Sprawdz pod katem pekniec i uszkodzen 0 0 0
Wymien jesli zajdzie potrzeba

*zawory Skontroluj luzy 0 0 0
Ustaw jesli zajdzie potrzeba
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Cokolwiek nastapi pierwszy co
» pierwsze Km 150 | 1000 | 2000
crynnose miesigc 1 6 12
*hamulce Sprawdz dzialanie i ptyn 0 0 0
Wymien klocki jesli zajdzie taka potrzeba
*ptyn chlodzacy Skontroluj pod katem wyciekow
Wymien jesli zajdzie potrzeba 0 0 0
Wymien plyn co 24 mie$
*pasek napedowy Skontrolyj stan 0 0
Wymien jesli zajdzie taka potrzeba
*uktad wydechowy | Sprawdz szczelno$é 0 0
Wymien uszczelki jesli zajdzie taka potrzeba
chwytacz iskier wyczys¢ 0 0
*kota Sprawdz pod katem wywazenia, uszkodzen czy 0
zuzycia. Wymien jesli zajdzie potrzeba.
*tozyska kot Sprawdz spasowanie pod katem luzéw czy uszkodzen 0 0
Wymien jesli zajdzie potrzeba
*uklad kierowniczy | Sprawdz dziafanie
Wymien jesli stwierdzisz uszkodzenia
. . . 0 0 0
Sprawdz dzialanie manetki gazu
Wyreguluj jesli zajdzie potrzeba
*manzety Sprawdz stan 0 0
Wymien jesli zajdzie potrzeba
*zawieszenie Sprawdz dzialanie 0 0 0
Skoryguj jesli zajdzie potrzeba
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MXU 700i EPS

Cokolwiek nastapi pierwszy co
czynnosé pierwsze Km 150 1000 | 2000
miesigc 1 6 12
*przeguby Smaruj co 6 mies. 0 0
*spasowanie SprawdZ mocowania i zapinki nadwozia.
. C g o 0 0 0
nadwozia Skoryguj jesli zajdzie potrzeba.

*Zalecane jest, aby te czynnosci dokonywane byly przez autoryzowany serwis KYMCO
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OLE]J SILNIKOWY

1. Sprawdzanie poziomu oleju.
A. Postaw pojazd na rownym podtozu.
B. Rozgrzej silnik po czym wylacz go.
C. Sprawdz poziom oleju przez okienko ser-
wisowe.
D. Olej powinien by¢ widoczny pomiedzy
znacznikami.
(H) - maksimum a (L)- minimum.
Jesli zajdzie potrzeba uzupelnij poziom oleju
do wlasciwej wysokosci.

PAMIETAJ: o

. . (1) - okienko serwisowe
Po rozgrzaniu silnika poczekaj kilka (2) - znacznik (H) - maksimum
minut az olej sptynie do zbiornika. (3) - znacznik (L) - minimum
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OLE] SILNIKOWY

2-1. WYMIANA OLEJU ORAZ
CZYSZCZENIE FILTRA OLEJU

A. Postaw pojazd na rownym podtozu.

B. Rozgrzej silnik po czym wylacz go.

C. Umies¢ pod silnikiem zbiornik

na zuzyty olej.
D. Zdejmij korek wlewu oleju (1) — obudowe
filtra siatkowego (2).

UWAGA!

Dopilnuj, aby nic nie dostalo si¢ do skrzyni
korbowej poprzez wlew lub spust oleju.

UWAGA!

Zdejmujac korek filtra wypadnie sprezynka,
sitko oleju oraz O-ring.
Nie zgub tych czesci.
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OLE] SILNIKOWY

E. Umyj siteczko filtra. H. Zalej silnik olejem po czym zakre¢ wlew.
F. Sprawdz dokladnie O-ring - wymien go

jesli bedzie uszkodzony. Ilosci oleju silnikowego:

G. Zamontuj ponownie O-ring, siateczke, Okresowa wymiana: 2.4 L

Wymiana oleju i filtra: 2.6 L

sprezyne oraz pokrywe filtra. Dokre¢ pokry-
Calkowita iloé¢: 2.9 L

we z odpowiednig sila.

T uwagar kb

UWAGA!

Dopilnuj, aby nic nie dostalo si¢ do skrzyni
Przed zalozeniem pokrywy filtra upewnij korbowej poprzez wlew lub spust oleju.
sie czy zamontowales§ O-ring,
sprezynke oraz sitko. I. Rozgrzej silnik na obrotach biegu jalo-
wego, sprawdzajac w miedzyczasie czy niema

UWAGA! zadnych wyciekow.
UWAGA!

Moment dokrecenia:
Pokrywa filtra: Jesli znajdziesz jakikolwiek wyciek natych-
14.7 N-m (1.5 kgf-m) miast wylacz silnik i sprawdz jego przyczyny.
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OLE] SILNIKOWY

2-2. WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO
(BEZ CZYSZCZENIA FILTRA)

A. Postaw pojazd na réwnym podiozu.

B. Rozgrzej silnik a nastepnie wylacz go.

C. Umies¢ pod silnikiem zbiornik na
zuzyty olej.

D. Zdejmij korek wlewu oleju (1) — odkrec
$rube spustows (2). Spus¢ zuzyty olej.

UWAGA!

Dopilnuj, aby nic nie dostalo si¢ do skrzyni
korbowej poprzez wlew lub spust oleju.

(2)- $ruba spustowa
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OLE]J SILNIKOWY

PAMIETA]J:
Pomin kroki od E do I jesli nie masz
zamiaru wymienia¢ filtra oleju.

E. Zdejmij spinki mocujgce boczng ostone
(3), po czym zdejmij samg ostone (4).

F. Z uzyciem odpowiedniego klucza zdemon-
tuj stary filtr oleju (5).

116 (5)- filtr oleju



OLE] SILNIKOWY

G. Naldz cienka warstwe $§wiezego oleju na
gumowy O-ring (6) nowego filtra.

PAMIETAJ:
Przed montazem upewnij si¢ czy
O-ring jest prawidlowo osadzony.

H. Zainstaluj nowy filtr oleju po czym dokrec
go specjalnym kluczem z odpowiednig sitg.

Moment dokrecenia:
Filtr oleju: 10 N-m (1kgf-m)

(6) — gumowy O-ring
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OLE] SILNIKOWY

I. Zamontuj prawg oslone.
J. Zamontuj ponownie $rube spustowg oleju,
po czym dokrec¢ ja z odpowiednig sifa.

Moment dokrecenia:

Sruba spustowa : 25 N-m (2.5kgf-m)

K. Zalej silnik odpowiednig iloscig oleju.
Zakre¢ wlew.

Ilosci oleju silnikowego:
Okresowa wymiana: 2.4 L
Wymiana oleju i filtra: 2.6 L
Catkowita ilo$¢: 2.9 L

UWAGA!

Dopilnuj, aby nic nie dostalo si¢ do skrzyni
korbowej poprzez wlew lub spust oleju.
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L. Rozgrzej silnik na obrotach biegu jalowego
sprawdzajagc w miedzyczasie czy niema zad-
nych wyciekéw.

Jesli znajdziesz jakikolwiek wyciek natych-
miast wylacz silnik i sprawdz jego przyczyny.

M. Wylacz silnik po czym sprawdz poziom
oleju w okienku serwisowym, dolej oleju jesli
zajdzie taka potrzeba.

(7)- okienko serwisowe



OLE]J] W TYLNE] PRZEKEADNI

Wymieniaj olej zgodnie z harmonogramem zawartym w tabeli przegladow.

Wymiana oleju:

1. Przed spuszczeniem starego oleju rozgrzej przekladnie i ustaw pojazd na ptaskim terenie aby
zapewnic najlepszy przeplyw.

2. Podluz odpowiedni pojemnik na zuzyty olej i odkrec¢ srube spustowa (1).

(1)- $ruba spustowa
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OLE] W TYLNE] PRZEKEADNI

3. Odkrec¢ korek wlewu oleju (2), odkrec $ru-
be kontroli poziomu oleju (3).

4. Po spuszczeniu calego oleju dokre¢ $rube
spustowg z odpowiednig silg.

Moment dokrecenia:
Sruba spustowa: 20 N-m (2 kgf-m)

5. Napetnij obudowe przekladni odpowied-
nim olejem.

Zalecany olej: SAE 90

Ilo$¢ oleju:
Okresowa wymiana: 0,23L

Odkre¢ $rube kontroli poziomu oleju (3)
po czym sprawdz czy pokrywa si¢ on z dolng
krawedzig otworu.

6. Dokre¢ pokrywe wlewu oleju oraz $rube
otworu kontrolnego. Dokre¢ je z odpowied-
nig sifa.

120

Moment dokrecenia:
Wlew oleju : 14,7 N-m (1.5 kgf-m)
Sruba otworu kontrolnego:
20 N-m (2 kgf-m)

7. Zainstaluj ostone podwozia.

UWAGA!

Dopilnuj, aby nic nie dostalo si¢ do prze-
kladni poprzez wlew lub spust oleju.

(2)- korek wlewu oleju
(3)- sruba otworu kontroli poziomu oleju




OLE] W PRZEDNIE] PRZEKLADNI

Wymieniaj olej zgodnie z harmonogramem zawartym w tabeli przegladow.
Przed spuszczeniem starego oleju rozgrzej przekladnie i ustaw pojazd na plaskim terenie, aby
zapewnic najlepszy przeplyw.

Wymiana oleju:
1. Podluz odpowiedni pojemnik na zuzyty olej pod srube¢ spustowa (1)
2. Odkre¢ srube spustows (1)

(1) - $ruba spustowa (2) - wlew oleju
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OLE]J W PRZEDNIE] PRZEKLADNI
3. Odkrec korek wlewu oleju (2), odkrec $ru-

be kontroli poziomu oleju (3) Moment dokrecenia:
4. Po spuszczeniu calego oleju dokrec¢ $rube Wlew oleju: 15 N-m (1.5 kgf-m)
spustowa z odpowiednig sifa. Sruba otworu kontrolnego:

10 N-m (1 kgf-m)
Moment dokrecenia:
Sruba spustowa: 12 N-m (1,2 kgf-m)
5. Napelnij obudowe przekladni odpowied-
nim olejem.
Zalecany olej: SAE 90

Dopilnuj, aby nic nie dostalo si¢ do prze-
kladni poprzez wlew lub spust oleju.

Ilo$¢ oleju:
Okresowa wymiana: 0,25L

Odkrec¢ srube kontroli poziomu oleju (3),
a nastepnie sprawdz czy pokrywa sie on
z dolng krawedzig otworu.

6. Dokre¢ pokrywe wlewu oleju oraz s$rube
otworu kontrolnego. (3)- $§ruba otworu kon-
troli poziomu oleju. Dokre¢ je z odpowiednia
silg.

122 (3)- $ruba otworu kontroli poziomu oleju.



SWIECA ZAPL.ONOWA

Swieca zaptonowa jest bardzo waznym elementem
dla prawidlowej pracy silnika, a przy tym jest fatwa
do sprawdzenia. Stan $wiecy zaptonowej wskazuje
na stan techniczny calego silnika.

Na przyktad: elektrody wypalone w kolorze bia-
tym wskazuja na zbyt uboga mieszanke paliwo-
wo-powietrzng za przyczyng np. nieszczelnosci
w kolektorze ssagcym lub niewlasciwie wyregulo-
wanego ukladu wytryskowego.

Nie diagnozuj silnika sam. Skonsultuj si¢ z auto-
ryzowanym serwisem KYMCO. W ramach prze-
gladu okresowego nalezy demontowad $wiece
i czyscic ja, poniewaz cieplo i nagar powoduja po-
wolng erozje elektrod swiecy. W przypadku zuzy-
cia $wiecy lub po przekroczeniu limitu czasowego
jej uzytkowania, nalezy wymieni¢ $wiece na nows,
wlasciwego typu.

Standardowa $wieca: (NGK) CR7E

Zanim zainstalujesz $wiece zaptonowy, zmierz za
pomoca szczelinomierza przerwe pomiedzy elek-
trodami $wiecy zaplonowe;j. Jesli odstep jest nie-
zgodny ze specyfikacja, wyreguluj go.

Odstep pomiedzy elektrodami Swiecy zaplonowe;j:
0,7-0,8 mm

Przed wkreceniem $wiecy do cylindra wyczys¢
gniazdo $wiecy. Usun wszelkie zanieczyszczenia

z gwintu $wiecy (drobne ziarna piasku itp.). Nowa
$wiece montuj z nowa podkladka uszczelniajaca.
Dokre¢ $wiece z odpowiednim momentem.

Moment dokrecania Swiecy zaplonowej:
17,2 Nm (1,72 kgf/m)
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CHWYTACZ ISKIER

Przed czyszczeniem chwytacza iskier upewnij
sie czy rura wydechowa i ttumik sg schiodzone.

1. Wykre¢ trzy sruby (1) mocujace chwytacz
iskier (2) iuszczelke (3) z ttumika.

(1) - $ruby mocujace
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CHWYTACZ ISKIER
2. Za pomocy szczotki drucianej usun osad na-

|
gromadzony na siatce chwytacza . Siatka nie UWAGA!

moze by¢ dziurawa. Jezeli chwytacz lub uszczel-
ka sg uszkodzone nalezy je wymienic.

POTENCJALNE RYZYKO:
Nieprawidlowe wyczyszczenie chwytacza

3. Zamontuj chwytacz iskier razem, z uszczel- iskier. Goracy uklad wydechowy.

k. Dokre¢ doktadni ’ jace. / .
3. Dokre¢ dokladnie trzy sruby mocujace CO MOZE SIE STAC:

Mozna odnie$¢ obrazenia oczu.
Mozna si¢ poparzyc.

Mozna zatruc sie¢ tlenkiem wegla.
(grozi $miercig)

Istnieje ryzyko wywolania pozaru.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Czyszczenie chwytacza iskier:

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie czy
uklad wydechowy jest zimny.

Nie wlaczaj silnika podczas czyszczenia
ukltadu wydechowego.
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CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

Filtr powietrza akumuluje kurz, piasek oraz inne
zanieczyszczenia powietrza. Filtr nalezy czysci¢
czgsciej niz standardowe okresy serwisowe wy-
mienione w tej instrukeji jezeli pojazd jest uzyt-
kowany w szczegdlnie zapylonych warunkach
terenowych.

Jezeli ATV zostal zanurzony w wodzie to na-
tychmiast przed ponownym uruchomieniem
silnika nalezy wymontowa¢ filtr powietrza
i osuszy¢ obudowe filtra powietrza.

Czyszczenie filtra powietrza:

1. Zdemontuj kanape pojazdu.

2. Zluzuj szes¢ szybko-zlaczek (2) mocujacych filtr
powietrza i zdemontuj pokrywe filtra (1).

3. Wyjmij gabke filtra powietrza (A) z wnetrza
obudowy (3).

126 (3) - gabka filtra (A)



CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

4. Wyjmij element (B) filtra (5) - element (C)
5. Wyjmij element (C) filtra

()

(4) - element (B)
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CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

6. Umyj dokladnie i delikatnie filtr powietrza
w rozpuszczalniku o wysokiej temperaturze za-
plonu, takim jak nafta ale nie benzyna. Wysusz
dokfadnie filtr przed ponownym nasgczeniem
go olejem. Wilgotna gabka filtra nie zaabsorbuje
w petni oleju.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Stosowanie do mycia wktadu filtra powie-
trza, rozpuszczalnikéw lub benzyny.

CO MOZE SIE STAC:
Benzyna lub rozpuszczalniki moga z fatwo-
$cig zapali¢ sie i eksplodowac.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Stosuj wylacznie bezpieczne rozpuszczalniki
i preparaty przeznaczone specjalnie

do tego typu.
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7. Nasacz filtr odpowiednim srodkiem po czym wy-
ci$nij jego nadmiar.

PAMIETAJ:
Filtr powinien by¢ mokry,
ale nie ociekajacy.

UWAGA!

Skrecanie filtra podczas wyciskania nadmia-
ru moze doprowadzic¢ do jego podarcia.

8. Zainstaluj ponownie filtr wykonujac wszystkie.
Poprzednie czynnosci w odwrotnej kolejnosci.



OSADNIK FILTRA POWIETRZA

Odma obudowy filtra powinna by¢ czyszczona
zgodnie z harmonogramem zawartym w tabeli
przegladow. (Jesli pojazd uzytkowany jest w wa-
runkach duzej wilgotnosci tube osadnika nalezy
czyscic czesciej. Jezeli widoczne s3 osady w tu-
bie osadnika, to nalezy wyczysci¢ osadnik przed
uruchomieniem pojazdu.

Aby wyczyscic¢ osadnik:

1. Zdemontuj obejme mocujacy (3) tubg osad-
nika i Wymontuj osadnik (1)

2. Usun nagromadzone osady.

3. Zamontuj z powrotem pojemnik po czym
zabezpiecz go obejma.

(1) — osadnik.
(2) - obudowa filtra powietrza.
(3) - obejma mocujaca.

129



KONTROLA WOLNYCH OBROTOW

PAMIETAJ: WOLNE OBROTY - OBROTY BIE-
Do prawidlowego pomiaru obrotow GU JALOWEGO:
potrzebny bedzie obrotomierz
diagnostyczny 1400 r/min - 1600 r/min

1. Zdejmij kanape.

2. Uruchom silnik i daj mu kilka minut na
nagrzanie sie przy obrotach miedzy 1000 a
2000 r/min.Okazjonalnie podnies obroty
do 4000-5000 r/min. Rozgrzany silnik po-
znasz po braku zwloki na dodanie gazu.

3. Podlacz obrotomierz i skontroluj obroty.
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REGULACJA DZWIGNI PRZEPUSTNICY

UWAGA!

Ustaw prawidlowe wolne obroty silnika
zanim przystgpisz do regulacji dzwigni
przepustnicy

Aby wyregulowac dzwignie:
1. Zsun ostone gumowg (1) tak, aby odstoni¢
nakretke regulacyjng (2)

2. Odkre¢ nakretke kontrujacg (3) po czym
obracajgc $rubg regulacyjng ustaw prawi-
dlowy skok jalowy (luz) dzwigni przepust-
nicy (3-5 mm).

3. Dokre¢ nakretke kontrujgcg i nasun gumo-
wg ostone.

Sprawdz stan linki przepustnicy, wszelkie $lady
zuzycia kwalifikujg linke do wymiany.

Przesmaruj linke smarem penetrujacym tak
zeby zabezpieczy¢ ja przed przedwczesnym zu-
zyciem i korozja.

(1) - gumowa ostona

(2)- $ruba regulacyjna

(3) - nakretka kontrujaca
(4)dzwignia przepustnicy

(A) - skok jalowy dzwigni 3-5mm
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REGULACJA LUZOW ZAWOROWYCH

Prawidlowa wartos¢ luzéw zaworowych zmienia si¢ podczas uzytkowania pojazdu prowadzac do zmian
w mieszance paliwowo-powietrznej dostarczanej do silnika. Aby temu zapobiec kontrola luzéw zaworo-
wych powinna by¢ regularnie przeprowadzana przez autoryzowany serwis.

PRZEDNIE KLOCKI HAMULCOWE

Odleglo$¢ miedzy klockami hamulcowymi a tarczg reguluje si¢ automatycznie wraz ze zuzyciem klockow.
Jedyna wymagang czynnoscig obstugows jest wymiana klockéw, gdy ulegng one zuzyciu.

Aby sprawdzi¢ stan klockow hamulcowych postepuj nastepujaco:

1. Zdejmij przednie koto.

2. Zmierz grubos¢ oktadzin na kazdym klocku.

Jesli grubos¢ wynosi mniej niz Imm zabierz pojazd do autoryzowanego serwisu w celu wymiany klockow.
3. Zal6z ponownie koto dokrecajac sruby z sifg 61 N-m.

(1) Brake pad wear limit:
1mm(0.039in)
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TYLNE KLOCKI HAMULCOWE

Odlegtos¢ miedzy klockami hamulcowymi a tarcza reguluje si¢ automatycznie wraz ze zuzyciem
klockéw. Jedyng wymagang czynnoscig obstugowg jest wymiana klockéw, gdy ulegna one zuzyciu.

Aby sprawdzi¢ stan klockow hamulcowych postepuj nastepujaco:

1. Zdejmij tylne koto.

2. Zmierz grubos¢ okladzin na kazdym klocku. Jesli grubo$¢ wynosi mniej niz 1mm zabierz po-
jazd do autoryzowanego serwisu w celu wymiany klockow.

3. Zaldéz ponownie koto dokrecajac $ruby z silg 61 N-m.

(2) —tylny zacisk

1mm(0.039in)
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KONTROLA PEYNU HAMULCOWEGO

Sprawdz czy poziom plynu hamulcowego nie znaj-

duje si¢ ponizej kreski dolnego poziomu umieszczo- PAMIETA]J:
nej na okienku pompy hamulcowe;. 1. Kontroluj stan ptynu hamulcowego poprzez
| _ okienko kontrolne, jesli zajdzie taka potrzeba
(1) wskaznik minimum ,,L" 1 L @ uzupelnij zbiorniczek plynem DOT 4.
2. Jesli podczas kontroli okienko bedzie za-

ciemnione bedzie to oznaczalo wystarczajaca
ilo$¢ pltynu.

3. Podczas dolewania staraj si¢ nie rozlewac
plynu, rozlany plyn zetrzyj natychmiast.

(1) wskaznik minimum
(2) wskaznik maksimum

134 (1) Lower level mark (Foot brake pedal)
(2) Upper level mark (Foot brake pedal)



KONTROLA PEYNU CHLODZACEGO
KONTROLA PEYNU CHEODZACEGO

PAMIETA]J: 1. Ustaw pojazd na réwnej ptaskiej nawierzch-
* Wraz ze zuzyciem klockéw hamulcowych spadaé be- ni. Zdejmij dwie 5pinki (1) mocujqce OSIOHQ
dzie poziom plynu hamulcowego. W takiej sytuacji nie przednig (2)i Zdemontuj ja.

dolewaj plynu, ale kontroluj stan oktadzin. Pamietaj
réwniez o sprawdzaniu uktadu pod katem wyciekow.

* Jesli wydluzy sie skok dzwigni hamulcowych, a klocki
nie beda jeszcze zuzyte ponizej limitu skontroluj uktad
w najblizszym serwisie Kymco. Istnieje ryzyko iz ukfad
hamulcowy ulegl zapowietrzeniu.

UWAGA!

* Aby unikng¢ uszkodzenia uktadu hamulcowego,
uzywaj jedynie plynu ze szczelnie zamknietego
pojemnika. Nigdy nie dopuszczaj, aby do uktadu do-

staly sie jakiekolwiek nieczystosci. (Woda, kurz itp.) 1) Fasteners o ]
* Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ powloke lakier- E 2; Eront cover (1) Spinki mocujace
niczg oraz plastiki, wiec obchodz sie z nim ostroznie. (2) Przednia ostona

Przed zdjeciem pokrywy pojemnika na plyn upewnij
sie czy jest on wypoziomowany.

* Stosuj jedynie ptyn DOT 4 z zapieczetowanego
pojemnika.
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KONTROLA PEYNU CHLODZACEGO

2. Sprawdz poziom plynu chiodzacego w zbior-
niczku. Réb to na zimnym silniku gdyz ptyn
chtodzacy zmienia swoja objetos¢ wraz z
temperaturg silnika. Prawidtowy poziom ptynu
powinien znajdowac si¢ pomigdzy kreskami
dolng i gérng (minimum i maksimum).

3. Jezeli poziom plynu jest zbyt niski, to nalezy
plyn uzupelni¢ wodg destylowana lub ptynem
chtodzacym do odpowiedniego poziomu.

4. W przypadku przegrzewania si¢ pojazdu poste-
pyj zgodnie z instrukgja.

(1) zbiornik wyréwnawczy plynu chiodzacego

UWAGA! (2) znacznik maksimum
(3) znacznik minimum

Woda z kranu moze by¢ szkodliwa dla silnika

uzupelnij stan ptynu woda destylowang lub PAMIETAJ:
ptynem chlodzacym. W przypadku uzupelnienia stanu wodg destylowana
nalezy skontrolowaé w serwisie KYMCO powstale

1 stezenie plynu.
UWAGA! Wentylator chtodnicy wlaczany jest calkowicie automa-

Rekomendowany roztwor koncentratu (anty— tyczne. Wlacza si¢ on automa.tyc.znie ze wzrostem tempe-
zamarzacza) i WOdy to: 50% na 50% ratury ptynu chfodzacego w silniku.
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SYSTEM ELEKTRYCZNEGO WSPOMAGANIA KIEROWNICY - EPS

Mozliwe przyczyny utrudnien w kierowaniu pojazdem:

o kierownica przez dluzszy czas byla maksymalnie skrecona, badz pojazd diuzszy czas stal ze
skrecong kierownicg na pracujacym silniku. W takiej sytuacji komputer zapobiega przegrzaniu
sie systemu i odlgcza wspomaganie. Wyprostuj kierownice po czym odczekaj kilka minut az
uktad ostygnie.

» spalony bezpiecznik. Przyczyn moze by¢ kilka, szczegdtéw szukaj w sekcji dotyczacej bezpiecz-
nikow.

o spadek napiecia akumulatora, spadek moze nastapi¢ np. podczas uruchamiania pojazdu
— sprawdz napigcie akumulatora.

 uszkodzone przewody lub zlaczki w ukladzie elektrycznym wspomagania — sprawdz w najbliz-
szym serwisie Kymco.

UWAGA!

Jesli stwierdzisz jakiekolwiek nieprawidlowosci w dziataniu ukladu wspomagania i nie bedzie to zadna
z powyzszych przyczyn bezzwlocznie udaj si¢ do autoryzowanego serwisu Kymco.
W niektorych przypadkach pozycja neutralna kolumny kierowniczej moze ulec przesunieciu
(gtéwnie na skutek wypadku lub innego zdarzenia skutkujacego uszkodzeniem ukfadu
kierowniczego badz zawieszenia).
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PRZEGRZEWANIE SIE SILNIKA

Jesli twdj pojazd ulegt przegrzaniu, wylacz silnik
i pozwol mu ostygnac.

Sprawdz poziom plynu w zbiorniczku

wyréwnawczym
| ' v
Jesli poziom jest niski, Poziom jest
sprawdz czy niema wyciekow prawidlowy
|
| v
Wyciek Brak wycieku
Skontroluj
i napraw uktfad Uzupelnij pltyn
W serwisie
Kymco
L

Uruchom silnik, jesli ponownie sie przegrzeje
udaj sie do serwisu Kymco celem kontroli
i naprawy ukfadu.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:

Zdejmowanie korka, jesli silnik jest wcigz goracy.

CO MOZE SIE STAC:
Goracy plyn wydobywajacy sie pod cisnieniem
moze ci¢ poparzyc.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Poczekaj z odkrecaniem korka az silnik ostygnie.
Korek odkrecaj korzystajac z grubej szmaty.
Odkrecaj korek stopniowo uwalniajac ci$nienie.
Naprawy ukladu zlecaj serwisowi Kymco.

PAMIETA]J:

Mozliwe jest chwilowe uzupelnienie
uktadu zwyklg woda, ale pamietaj, aby
przy najblizszej okazji wymienic jg na

plyn chlodzacy
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DEMONTAZ KOL

1. Unies$ pojazd.
2. Odkre¢ nakretki mocujace.
3. Zdejmij kolo.

(1) nakretki mocujace

MONTAZ KOL

Montujac ponownie koto pamietaj, aby nakret-
ki dokreca¢ na ,krzyz’, a nie jedna po drugie;j.
Dopilnuj, aby na styku z kolem (2) znalazta sie
zaokraglona strona nakretki (1).

Moment dokrecenia kol:
Przod: 61N-m ; 6.1kgf-m
Tyl: 61 N-m ; 6.1kgf-m

N OK

(2

(1) zaokraglona strona nakretki (2) felga

139



AKUMULATOR

Akumulator zlokalizowany jest pod kanapg po-
jazdu. Jest on bezobslugowy, wiec niema potrze-
by sprawdzania poziomu elektrolitu lub dolewa-
nia wody destylowane;j. Jesli akumulator ulegnie
rozladowaniu skontaktuj si¢ z autoryzowanym
dealerem w celu dotadowania lub wymiany na
nowy. Jesli zajdzie potrzeba wymiany wybierz
akumulator bezobstugowy o fabrycznych pa-
rametrach. Zapoznaj si¢ dokladnie z instrukcja
obstugi nowej baterii.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Trzymanie akumulatora blisko ognia lub iskier.

CO MOZE SIE STAC:
Gazy wydobywajace si¢ z akumulatora moga eks-
plodowa¢ powodujgc obrazenia pobliskich oséb.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Nie dopuszczaj, aby akumulator znajdowat sie
w strefie zagrozenia.

PAMIETAJ:
Nie prébuj zdejmowac zaslepki
z akumulatora gdyz moze go to uszko-
dzi¢. Pomimo szczelnego zamkniegcia
z akumulatora mogg wydobywac sie
tatwopalne gazy, wiec obchodz sig
z nim ostroznie.

PAMIETA]J:

Jesli pojazd ma by¢ nieuzytkowany przez dluzszy
okres czasu wymontuj akumulator po czym mak-
symalnie go dotaduj. Przechowuj go w suchym
i chfodnym miejscu. Jesli zostawiasz akumulator
w pojezdzie pamigtaj, aby odlaczy¢ kleme ,,-,,
Akumulator zawiera w sobie wiele szkodliwych
substancji, po zakonczeniu z nim pracy umyj
doktadnie rece.
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DEMONTAZ AKUMULATORA

1. Upewnij si¢ czy zaplon jest wylaczony
~OFF”

2. Zdejmij kanape pojazdu.

3. Zdejmij gumowg opaske (1).

4. Odkrec (-) kleme (2) od akumulatora, na-
stepnie odkre¢ (+) kleme (3)

5. Wyjmij akumulator.

Montaz akumulatora:
1. Podlacz akumulator stosujac procedure
odwrotng do opisanej powyze;j.

2. Po wlozeniu akumulatora upewnij si¢ czy
przewody i (1) - gumowa opaska sg wladci- (1) - gumowa opaska.
wie poprowadzone. (2) - klema (-).

(3) = klema (+).

PAMIETA]J:
Aby unikng¢ spigcia najpierw podiacz
kleme na (+), a nastepnie na (-).
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Skrzynka z bezpiecznikami umieszczona jest
pod kanapg pojazdu obok akumulatora.

2. Zdejmij kanape pojazdu.

3. Zdejmij pokrywe bezpiecznikéw (2).
Aby wymieni¢ bezpiecznik: ;1 Wyjmij stary bezpiecznik.
6.

1. Upewnij sie czy zaplon jest wylaczony ,,OFF”. Weiénij nowy bezpiecznik.

Zaloz pokrywe skrzynki.

UWAGA! UWAGA!

Aby unikna¢ przypadkowego spiecia na czas

wymiany bezpiecznikéw odlacz akumulator. POTENCJALNE RYZYKO:
Zastosowanie niewlasciwego bezpiecznika.
CO MOZE SIE STAC:

Niewlasciwy bezpiecznik moze spowodowac
uszkodzenie ukladu elektrycznego pojazdu, lub
nawet pozar.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Zawsze stosuj bezpieczniki zgodne ze specyfika-
¢ja, nigdy nie spinaj niczego na krétko z pomi-
nieciem bezpiecznika

Specyfikacja
bezpiecznikéw

(1)- skrzynka z bezpiecznikami
(2)- pokrywa skrzynki
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BEZPIECZNIK SYSTEMU - EPS

Do zabezpieczenia ukladu EPS wykorzystywany jest bezpiecznik 40A zlokalizowany pod kanapa
obok akumulatora.

PAMIETAJ:

Przed wymiang bezpiecznika zaleca si¢
odlaczenie akumulatora.

(1) - Bezpiecznik 40A

Wspomaganie przestanie dziata¢, jesli bezpiecznik sie przepali. W takiej sytuacji wymien go pa-
mietajac aby nowy bezpiecznik parametrami doktadnie odpowiadal oryginatowi. Jesli po urucho-
mieniu pojazdu bezpiecznik przepali si¢ raz jeszcze, skontaktuj si¢ z serwisem Kymco celem kon-
troli instalacji (istnieje ryzyko, iz jest ona uszkodzona).
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REGULACJA SWIATEL

OSLONY GUMOWE PRZEGUBOW
W !
UWAGA! NAPEDOWYCH

Zalecane jest, aby regulacji $wiatel dokonywat
autoryzowany serwis Kymco.

Sprawdz czy ostony gumowe pdtosi nie sg uszko-
Regulacja dzone. W przypadku znalezienia jakichkolwiek
Uruchom silnik po czym wiacz $wiatta. Promienn  uszkodzen, wymien oslong na nowg w serwisie
swiatla regulujesz pokretlem (1) umieszczonym KYMCO.

przy reflektorze.

UP- gérai DOWN - dét

(1)- gumowe oslony przegubéw (manzety)

(1) pokretlo regulacyjne
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KONTROLA I OBSEUGA LINEK

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Uszkodzone okablowanie badz linki.

CO MOZE SIE STAC:

Uszkodzenia w ostonach linek mogg skutko-
wac ich korozjg. Ostony mogg ulec przepa-
leniu badz naderwaniu, a ich korozja moze
prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

JAK UNIKNAC RYZYKA:
Regularnie kontroluj stan wszystkich linek.

Smaruj koncéwki linek oraz ich wnetrze.
Jesli wyczuwasz opdr podczas pracy linki udaj
sie do serwisu Kymco w celu jej wymiany.

Do smarowania uzywaj smaréw do
fancuchéw badz linek. Ewentualnie
mozesz zastosowac.

Olej silnikowy SAE 10W40
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AWARIE I USTERKI
Regulacja

Pojazdy KYMCO po montazu s3 poddawane

w fabryce wszechstronnym testom, ktére maja
na celu wykrycie wad ukrytych kazdego pojaz-
du. Niemniej w kazdym momencie uzytkowa-
nia moga sie pojawi¢ rdézne nieprzewidziane
problemy. W pojezdzie kazdej konstrukcji moga
sie pojawi¢ problemy z na przyklad: uruchomie-
niem zimnego silnika lub brakiem mocy.

Wykres procedur do wykrywania i usuwania
awarii podaje szybkie metody testowania. Jezeli
w wyniku testu okreslisz prawdopodobng przy-
czyne awarii, a nie jest ona przeznaczona do sa-
modzielnej naprawy przez uzytkownika, zapro-
wadz pojazd do Dealera KYMCO.

Przeszkolony mechanik w Autoryzowanym
Serwisie KYMCO ma narzedzia, doswiadcze-
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nie i wiedze, ktére umozliwia mu wykonanie
profesjonalnej naprawy. Pamietaj, iz stosowanie
oryginalnych czg¢sci Kymco gwarantuje dluzsza
zywotnosc¢ pojazdu.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Palenie papierosa badz bliskos$¢ otwartego Zré-
dfa ognia podczas kontroli ukladu paliwowego.

CO MOZE SIE STAC:
Paliwo moze eksplodowa¢ powodujac liczne ob-
razenia i zniszczenia.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Nie pal podczas pracy z benzyna, przed rozpo-
czeciem upewnij sie czy w poblizu niema zad-
nych zrodel ognia badz iskier.




Woda lub $mieci Wyczys¢ filtr pa-
w paliwie  |™>| liwa i zbiornik
Sprawdz przekaznik
1. Paliwo [Brak paliwa | — [_zatanka] ] v [ Whezzaplon [ paliwa
Sprawdz czy T Uruchom 2
. . Sprawdz w |> ilnik
VJV e;‘jg) ‘f;‘;vlfu —»l Troche paliwa |" z%lornlku — [ Brakpaliwa |
[ TJest pali Zdejmij prze- —— .
| paliwo |>I""Wylacz ) i Dziatanie pompy paliwa
za)pf)l?)n > Wod pahvxzowy i | X |
2. Akumulator Loprawd? go [Wyezysc filtr pompy|
O ek Rozrusznik Sprawdz poziom elektrolitu, dotaduj,
n?goerf)ziruys CZZ_' A | powoli kreci sprawdz klemy
nika \ Rozrusznik kre- — Akumulator
ci normalnie jest dobry |Sprawdz’ w serwisie Kymco'
Wytrzyj do Sprawdz fajke lub
g. Za[()ilioln . Mokra |—> czysta Utyj elek- »mJ wymien swiece
— SWlea;l\ Such Zaloz fa'*k id oyemes) Staba iskra !
ucha ido- ' -
|—|—> et di) Eamy —»| rozrusznika —> [Dobraiskra]_» Zaplop Trala
prawidlowo
4. Kompresja
Aby sprawdzic Brak kompresji |— 5 | Sprawdz w serwisie Kymco |
czy jest kom- 7
presja uzyj N i i
elektrycznego [ Jest kompresja |—>| Normalna kompresja |
rozrusznika
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MYCIE I PRZECHOWYWANIE POJAZDU

A. MYCIE

Czeste dokladne mycie pojazdu nie tylko popra-
wia jego wyglad, ale potrafi réwniez polepszy¢
jego osiagi i przedtuzy¢ czas eksploatacji szere-
gu podzespolow.

1. Przed myciem pojazdu:

A. Zakryj wylot rury wydechowej, zeby zapo-
biec dostaniu si¢ do wnetrza wody. Mozesz uzy¢
do tego celu torby plastikowej i mocnej opaski
guImowe;j.

B. Upewnij sie, Ze $wieca zaplonowa oraz wszyst-
kie otwory wlewowe sg zamkniete.

2. Jezeli silnik jest zaolejony, umyj go $rodkiem
odtluszczajagcym do mycia silnikéw za pomoca
pedzla.

3. Sptucz pojazd strumieniem wody pod nor-
malnym ci$nieniem.

4. Po sptukaniu wigkszosci zanieczyszczen umyj
pojazd ciepla wodg z tagodnym detergentem,
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UWAGA!

Woda pod wysokim ci$nieniem moze przenik-
na¢ przez uszczelnienia, wyptukaé smar i spowo-
dowa¢ zniszczenie réznych podzespotéw takich
jak: fozyska, hamulce, podzespoly elektryczne,
tancuch.

Wiele wysokich rachunkéw w warsztatach to re-
zultat mycia motocykli i ATV woda z agresyw-
nym detergentem, wysokoci$nieniowg myjka ze
stacji benzynowe;j.

ktéry nie powoduje korozji powierzchni alumi-
niowych i nie niszczy czesci plastikowych. Stara
szczoteczka do mycia zebdw lub mycia butelek
bedzie pomocna w myciu trudno dostepnych
miejsc.

5. Po umyciu splucz natychmiast pojazd czysta
woda i wytrzyj do sucha papierowym reczni-
kiem lub czystg szmatka.



MYCIE I PRZECHOWYWANIE POJAZDU

6. Umyj siodto preparatem do mycia winylowej
tapicerki,
dzigki czemu obicie bedzie gietkie i btyszczace.

7. Na koniec mozesz nanies¢ wosk lakierniczy
na wszystkie lakierowane i chromowane po-
wierzchnie.

Nie stosuj mieszanek preparatu czyszczacego

z woskiem, gdyz moze on zawiera¢ dodatki cier-
ne, ktore zarysujg lakier lub chrom.

8. Po skonczonym myciu wiacz silnik i pozwol
mu pracowac przez kilka minut na wolnych ob-
rotach.

UWAGA!

POTENCJALNE RYZYKO:
Jazda z mokrymi hamulcami.

CO MOZE SIE STAC:
Mokre hamulce majg ograniczong zdol-
nos¢ zatrzymania pojazdu, przez co znacz-

nie zwieksza sie ryzyko wypadku.

JAK UNIKNAC RYZYKA:

Sprawdz site hamowania po umyciu ATV.
Hamuj kilka razy jadac z niska predkoscia,
aby tarcie osuszylo oktadziny hamulcowe.
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MYCIE I PRZECHOWYWANIE POJAZDU
B. CZYSZCZENIE EPS

Aby przedluzy¢ zywotnos¢ pojazdu myj go bezzwlocznie po zakonczeniu jazdy w trudnych wa-
runkach (Woda lub bryza morska, jazda po zabloconym lub pylacym terenie). Oslona silownika
wspomagania ma za zadanie chronienie go przed cieptem plynacym z chlodnicy. Podczas mycia
pojazdu zwolnij zaczepy ostony po czym wodg pod niskim ci$nieniem wyplucz nagromadzony pod

nig brod.
UWAGA!

PAMIETAJ:

Unikaj polewania woda wszelkich zlg-
czy elektrycznych.

Unikaj spryskiwania woda pod ci$nie-
niem wszelkich elementéw ukiadu
wspomagania gdyz moze to prowadzic
do jego uszkodzenia.
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Woda pod wysokim ci$nieniem moze
przenikng¢ przez uszczelnienia, wypltukac
smar i spowodowac zniszczenie rdznych
podzespoléw takich jak: tozyska, hamul-
ce, podzespoly elektryczne, tancuch. Wiele
wysokich rachunkéw w warsztatach to re-
zultat mycia motocykli i ATV wodg z agre-
sywnym detergentem, wysokocisnieniowg
myjka ze stacji benzynowej.




PRZECHOWYWANIE

Przed diuzszym okresem garazowania upewnij
sie czy pojazd jest w pelni przygotowany do jaz- UWAGA!

dy, pamietaj o przeprowadzeniu wszystkich nie-
zbednych napraw i regulaciji.

POTENCJALNE RYZYKO:
Tankowanie pojazdu, lub niewtasciwe obcho-

Dluga przerwa w uzytkowaniu pojazdu wymaga dzenie si¢ z paliwem.

specjalnego przygotowania pojazdu ktére wta- CO MOZE SIE STAC:

$ciwie go zabezpieczy: Benzyna moze si¢ zapali¢ lub eksplodowac.
1. Wymien olej w silniku. .
JAK UNIKNAC RYZYKA:
2. Spus¢ cale paliwo z pojazdu. Zawsze tankuj badz przelewaj paliwo

w dobrze wentylowanych pomieszczeniach i z
wylgczonym silnikiem. Nie pal ani nie dopusz-
czaj aby blisko paliwa znalazlo si¢ zrodto ognia
lub iskier.

Nie przepetlniaj zbiornika. Nie rozlewaj paliwa.
Po zatankowaniu upewnij sie czy korek wlewu
jest dobrze dokrecony. Jesli rozlales paliwo
wytrzyj wszystko dokladnie przed uruchomie-
niem silnika.
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PRZECHOWYWANIE

4. Wyjmij akumulator i faduj go przynajmniej raz
UWAGA! na miesigc. Nie przechowuj akumulatora w nad-

miernie goracym badz zimnym miejscu.

POTENCJALNE RYZYKO: > gmyj d"ld.alfrfe » Ojafd,' vttt ciient
Dhlgl kontakt paliwa 7a sk(')rq. Opompu] o1a do w: aSClweJ wartosci cisnienia.

, ) 7. Ustaw pojazd na drewnianych kotkach, tak aby
Wdychanie opardw benzyny. wszystkie kota znajdowaly sie w gorze.
CO MOZE SIE STAC:

Benzyna moze podraznic¢ skdre.
Opary moga uszkodzi¢ pluca.
JAK UNIKNAC RYZYKA:

Unikaj kontaktu paliwa ze skora, staraj si¢ jak
najmniej wdychac opary.

&

3. Wykre¢ Swiece zaplonowsy, zalej jedng ty-
zeczke oleju silnikowego do cylindra przez
otwdr po swiecy. Wykonaj kilka obrotow
watem korbowym aby rozprowadzi¢ olej po-
$ciatkach cylindra. Wkre¢ $wiece z powro-
tem.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA POJAZDU MXU 7001 EPS

Model MXU 700I EPS

plynami; z pelnym zbiornikiem paliwa.

Wymiary:

Dlugosc¢: 2140 mm
Szeroko$c¢: 1245 mm
Wysoko$¢: 1340 mm
Wysokos¢ kanapy: 892 mm
Rozstaw osi: 1297 mm
Przeswit: 272 mm
Promien skretu: 3450 mm
Masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy (zalany | 396 kg

Silnik:

Typ:

Ustawienie cylindrow:
Pojemnosc¢:

Srednica i skok ttoka:
Stopien sprezania:
System rozruchu:
Smarowanie:

Chlodzony cieczg, 4-s6w , DOHC
Jeden cylinder

695 cm’

102x85 mm

10.5:1

Elektryczny

Mokra miska olejowa
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA POJAZDU MXU 7001 EPS

Model MXU 7001 EPS

Olej silnikowy / olej przekladniowy .
Klasyfikacja oleju silnikowego: e
--sgw—m
Olej w przednim dyferencjale: SAE#90
Olej w tylnym dyferencjale: SAE#90
Iosci:
Olej silnikowy:
Okresowa wymiana 26L
Ilos¢ catkowita 29L
Olej w przednim dyferencjale:
Okresowa wymiana 0.25L
Ilos¢ catkowita 0.27 L
Olej w tylnym dyferencjale:
Okresowa wymiana 0.23L
Ilos¢ catkowita 0.25L
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA POJAZDU MXU 7001 EPS

Model MXU 7001 EPS

Filtr powietrza: Mokrego typu
Do silnika (Gabka nasgczona olejem)
Paliwo: Benzyna
Rodzaj Bezolowiowa
Pojemno$¢ zbiornika paliwa 21 litréw (w tym 5 litrow rezerwy)
Przepustnica:
Typ PTA 1/ KYMCO
Swieca:
Typ CR7E (NGK)
Przerwa 0.7 - 0.8 mm
Sprzeglo: typ Mokre, odsrodkowe
Hamulce:
Przod Tarczowe / dwie tarcze
Tyt Tarczowe/ jedna tarcza
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA POJAZDU MXU 7001 EPS

Model MXU 7001 EPS

Swiatta pozycyjne przéd/tyt

Zawieszenie:
Przod Niezalezne, wielowachaczowe
Tyl Niezalezne, wielowachaczowe
Amortyzator :
Przod Sprezyna srubowa, ttumienie olejowe
Tyt Sprezyna $rubowa, ttumienie olejowe
Uklad elektryczny:
Uklad zaptonowy Automatyczny sterowany przez ECU
Generator pradu A.C. magneto
Akumulator 12V, 18 AH MF
Opony:
Typ Bezdetkowe
Rozmiar: Przéd AT26X8-14
Tyt AT26X10-14
Zaréwki, napiecie, moc, ilo§é
Lampy przednie 12V 35W/ 35W X2
Swiatla stopu, pozycja tyt 12V 2.5W (LED) / 12V 1W (LED)
Kierunkowskazy 12V/2.0W (LED)

12V 1W (LED) / 12V/2.0W (LED)
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MXU 700i EPS - NOTATKI
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